Manual do Utilizador
Referéncia de Scanner

@ Enviar Ficheiros de Digitalizagdo por E-mail

@ Enviar Ficheiros de Digitalizagdo Utilizando a Fun¢&o Digitalizar para Pasta
@ Entrega de Ficheiros de Digitalizacao

@ Utilizagdo da fungé@o de Scanner TWAIN de rede

(5] Varias definicdes de digitalizagéo

@ Apéndice

Leia este manual cuidadosamente antes de utilizar este equipamento e mantenha-o & méo para futura consulta. Para uma utilizagéo correcta
e segura deste equipamento, certifique-se de que & as Informagdes de Seguranga no manual "Acerca deste equipamento” antes de o utilizar.



Intfrodugdo

Este manual contém instru¢des detalhadas para a operagao e manutengao deste equipamento. Para
sua seguranca e proveito, leia este manual cuidadosamente antes de utilizar o equipamento. Mante-
nha este manual num local a mao para referéncia rapida.

Importante

O conteudo deste manual esta sujeito a alteragbes sem aviso prévio. A empresa nao sera responsavel
por quaisquer danos directos, indirectos, especiais, acidentais ou consequentes resultantes do manu-
seamento ou da opera¢éo do equipamento.

Nao copie nem imprima qualquer item cuja reproducao seja proibida por lei.
Copiar ou imprimir os seguintes itens é geralmente proibido pelas leis locais:

notas de banco, selos fiscais, obrigagdes, acgcoes, notas bancarias, cheques, passaportes, cartas de
condugéo.

A lista precedente serve apenas como orientacdo e nao € exaustiva. Nao assumimos qualquer res-
ponsabilidade pela sua completitude ou exactidao. Se tiver qualquer pergunta acerca da legalidade da
cépia ou da impressao de algum item, consulte o seu consultor juridico.

Neste manual sdo utilizados dois tipos de unidades de medicao. Para este equipamento, utilize a ver-
s&o métrica.

Algumas ilustragdes neste manual podem apresentar ligeiras diferencas em relagéo ao equipamento.

Determinadas opgbes podem néo estar disponiveis em alguns paises. Para mais detalhes, contacte o
seu fornecedor.



Manual para Este Equipamento

Consulte os manuais relevantes para o que pretende fazer com o equipamento.
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Acerca deste Equipamento

Certifique-se de que 1é as Informacdes de Seguranca deste manual antes de
utilizar o equipamento.

Este manual apresenta uma introdugao as fungdes do equipamento. Também
explica o painel de controlo, os procedimentos de preparagdo para a utiliza-
¢do do equipamento, como introduzir texto e como instalar os CD-ROMs for-
necidos.

Manual de Definicoes Gerais

Explica as defini¢des das Ferramentas do Utilizador e os procedimentos do
Livro de Enderegos, tais como o registo de nimeros de fax, enderegos de e-
mail e codigos de utilizador. Consulte também este manual para obter expli-
cagOes sobre como ligar o equipamento.

Resolucao de Problemas
Fornece um guia para a resolu¢do de problemas comuns e explica como colo-
car papel, cartuchos de impressao e outros consumiveis.

Referéncia de Seguranca

Este manual destina-se aos administradores do equipamento. Explica as fun-
¢Oes de seguranga que os administradores podem utilizar para proteger con-
tra a violacdo de dados ou evitar que o equipamento seja utilizado por
pessoas ndo autorizadas.

Consulte também este manual para procedimentos de registo de administra-
dores, assim como de definicao da autenticacdo de um utilizador ou de um
administrador.

Referéncia de Cdpia
Explica as fungdes e operagdes do Copiador. Consulte também este manual
para obter explicagdes sobre como colocar originais.

Referéncia de Fax
Explica as fungoes e operagdes do Fax.

Referéncia de Impressora
Explica as fung¢des e operagdes da Impressora.

Referéncia de Scanner
Explica as fungdes e operagdes do Scanner.



< Guia de Rede

Explica como configurar e operar o equipamento num ambiente de rede e uti-
lizar o software fornecido.

Este manual abrange todos os modelos e inclui descri¢gdes de funcdes e defi-
ni¢des que podem ndo estar disponiveis neste equipamento. As imagens, ilus-
tragdes e informacgdes acerca dos sistemas operativos suportados também
podem diferir ligeiramente daquelas que se referem a este equipamento.
% Outros manuais
¢ Manuais para Este Equipamento
¢ Informagoes de Seguranca
¢ Guia de Referéncia Rédpida para Cépia
¢ Guia de Referéncia Répida para Fax
* Guia de Referéncia Rapida para Impressora
* Guia de Referéncia Répida para Scanner
¢ Suplemento de PostScript3
¢ Suplemento de UNIX
¢ Manuais para o DeskTopBinder Lite
¢ DeskTopBinder Lite Guia de Configuracdo
* DeskTopBinder Guia de Iniciagao
¢ Guia Auto Document Link

& Nota
O Os manuais fornecidos sdo especificos para cada tipo de equipamento.

O O Adobe Acrobat Reader/Adobe Reader tem de estar instalado para ser pos-
sivel visualizar os manuais como ficheiros PDF.

O Os produtos de software indicados a seguir sao referidos através de designa-
¢Oes gerais:

Designacado comercial Designacao geral

DeskTopBinder Lite e DeskTopBinder Professional * DeskTopBinder

ScanRouter EX Professional * e ScanRouter EX Enterprise * | 0 software de entrega ScanRouter

“ Opcional
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Como Ler Este Manual

Este capitulo descreve como ler este manual através dos simbolos utilizados.

Simbolos

Este manual utiliza os seguintes simbolos:

A\ AVISO:

Indica notas de seguranga importantes.

Ignorar estas notas podes resultar em graves lesdes ou morte. Certifique-se de

que 1€ estas notas. Pode encontré-las no capitulo “Informagdes de Seguranga” de
“Acerca deste equipamento”.

/\ CUIDADO:

Indica notas de seguranga importantes.

Ignorar estas notas pode resultar em lesdes moderadas ou ligeiras, ou em danos
no equipamento ou na propriedade. Certifique-se de que 1é estas notas. Pode en-
contra-las no capitulo “Informagdes de Seguranca” de “Acerca deste equipa-
mento”.

ﬂlmportante

Indica pontos a que deve prestar atengdo quando utilizar este equipamento e
fornece explicagdes de causas provaveis de encravamentos de papel, danos nos
originais ou perda de dados. Certifique-se de que 1é estas explicagdes.

& Nota

Indica explicagdes suplementares acerca das fungdes do equipamento, bem
como instrugdes sobre como resolver erros do utilizador.

ye Referéncia

Este simbolo esta localizado no final dos capitulos. Indica onde pode encontrar
mais informacao relevante.

[

Indica os nomes das teclas que aparecem no painel do visor do equipamento.

(]

Indica os nomes das teclas no painel de controlo do equipamento.

Designacao das Principais Opc¢oes

Neste manual, as principais opc¢des deste equipamento sdo designadas da se-
guinte forma:

¢ Alimentador Automético de Documentos - ADF

¢ Alimentador Automéatico de Documentos com capacidade para digitalizar os
dois lados de uma folha - ARDF



Modo de Scanner

Este capitulo descreve as fungdes que pode utilizar no modo de scanner.
Para mais detalhes acerca de cada fun¢édo, consulte os respectivos capitulos.

< Enviar ficheiros de digitalizacao

Ha vérios métodos que pode utilizar para enviar dados capturados como fi-

cheiros para computadores.

As seguintes fungdes estdo disponiveis apenas quando a Opgao de Actualiza-

¢do de Funcoes estiver instalada:
¢ Enviar ficheiros de digitalizacdo por e-mail

Para mais informagdes, consulte o capitulo 1, “Enviar ficheiros de digitali-

zagdo por e-mail”
¢ Enviar ficheiros de digitalizacdo para uma pasta partilhada

Para mais informagdes, consulte o capitulo 2, “Enviar ficheiros de digitali-

zagdo utilizando a funcdo Digitalizar para Pasta”.
¢ Enviar ficheiros de digitalizacdo para um servidor FTP

Para mais informagdes, consulte o capitulo 2, “Enviar ficheiros de digitali-

zagdo utilizando a funcdo Digitalizar para Pasta”.
¢ Enviar ficheiros de digitalizacdo para um servidor NetWare

Para mais informagdes, consulte o capitulo 2, “Enviar ficheiros de digitali-

zagdo utilizando a funcdo Digitalizar para Pasta”.
¢ Enviar ficheiros de digitalizacdo utilizando um servidor de entrega

Para mais informacdes, consulte o capitulo 3, “Entregar ficheiros de digi-

talizacao”.

<4

< Digitalizar originais utilizando o controlador TWAIN

Utilize o controlador TWAIN para especificar o equipamento onde os origi-
nais sdo digitalizados a partir de um computador cliente. Para mais detalhes,

consulte o capitulo 4, “Utilizagdo da funcdo de Scanner TWAIN de rede”.

A Referéncia
Pag. 7 “Enviar Ficheiros de Digitaliza¢ao por E-mail”

Pag. 37 “Enviar Ficheiros de Digitalizagdo Utilizando a Funcdo Digitalizar

para Pasta”
Pag. 69 “Entrega de Ficheiros de Digitalizacdo”
Pag. 85 “Utilizacdo da fungdo de Scanner TWAIN de rede”

Visor

Pode encontrar explicagdes sobre o ecrd E-mail, o ecrad Digitalizar para Pasta e o
ecra Scanner de Distribuicdo de Documentos em Rede neste manual. Para mais
informagdes, consulte “Ecra E-mail”, “Ecra Digitalizar para Pasta” e “Ecra Scan-

ner de Distribuicdo de Documentos em Rede”.

A Referéncia
Pag. 10 “Ecra de E-mail”
Pag. 42 “Ecra Digitalizar para Pasta”
Péag. 72 “Ecra de Scanner de Distribuicdo de Documentos em Rede”



Funcionamento do visor e das teclas
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1. Teclas de seleccao

Prima para seleccionar um item apresen-
tado no fundo do ecra.

Exemplo: O ecra do modo de espera

* Quando aparecer a instrug¢do “pri-
ma [ EB/&/0] para mudar para o ecra
E-mail”neste manual, prima na tecla
de seleccdo da esquerda.

* Quando aparecer a instrugdo “prima
[Manual]” neste manual, prima na tecla
de selec¢do do meio.

* Quando aparecer a instru¢do “prima
[Op¢des]” neste manual, prima na te-
cla de selecgédo da direita.

2 3
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2. Tecla [Escape)

Prima para cancelar uma operacdo ou
voltar ao visor anterior.

3. Tecla [OK]

Prima para especificar uma fungéo no vi-
sor ou para determinar uma fungdo selec-
cionada.

4. Tecla de busca

Prima para mover o cursor em cada di-
recc¢do, passo a passo. Quando aparecer
[a]),[v] [»])ou[ €] neste manual, pri-
ma na tecla de busca da mesma direccéo.



Funcoes de scanner

Este capitulo explica as defini¢des de Fung¢des de scanner.

Para apresentar o ecrd Fung¢des de scanner, prima [ Ferramentas do Utilizador/Con-
tador ). Para mais informacoes sobre a definicdo de métodos, consulte o Manual
de Defini¢coes Gerais.

*@*Importante

O O ecrd Fungdes de scanner s6 aparece quando a Opgao de Actualizacdo de
Funcoes estiver instalada.

+ Definicoes de digitalizacao

Itens

Descri¢ao

Predefin. digitalizacdo

Permite especificar a resolugdo predefinida e o tama-
nho da digitalizagao.

Defini¢ao do original

Permite especificar a drea de digitalizacdo predefini-
da.

Prioridade formatos mistos

Permite configurar o equipamento para detectar auto-
maticamente o formato de originais de formatos mis-
tos colocados no Alimentador Automatico de
Documentos (ADF).

Prioridade orient. origin.

Permite seleccionar a orientacdo original predefinida
(util se normalmente colocar os originais na mesma
orientagdo).

Definigdo tipo de original

Permite seleccionar uma defini¢do de tipo de original
adequada.

Prioridade do modo de cor

Permite especificar se os originais devem ser digitali-
zados a cores ou a preto e branco.

Defini¢oes de cor a omitir

Permite seleccionar as cores a ndo digitalizar (as cores
especificadas no intervalo predefinido ndo sao digita-
lizadas).

< Definicoes lista destinos

Itens

Descri¢ao

Prioridade lista destinosl

Permite especificar se o livro de enderegos que é geri-
do por este equipamento ou a “Lista de destinos” que
é gerida pelo servidor de entrega é apresentado como
predefinicao.

Actualizar lista dest serv

Permite actualizar a lista de destinos do servidor de
entrega premindo [Actualizar lista dest serv]. Para utili-
zar esta func¢do, em [Defin. sistema], defina [Op¢ao entre-
ga] como [Ligado].

Prioridade lista destinos2

Permite seleccionar se da prioridade a lista de destinos
de e-mail ou a lista de destinos de pastas.
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Definicoes de envio

Itens

Descricao

Tempo de espera TWAIN

Permite seleccionar a resposta do equipamento se um
computador cliente tentar utilizar o scanner TWAIN
enquanto uma digitalizagdo estiver em curso.

Prioridade tipo ficheiro

Permite especificar o formato de ficheiro predefinido
para os ficheiros de digitalizacao.

Compactacado (P&B)

Permite especificar um método de compressao para fi-
cheiros digitalizados a preto e branco.

Compct(EscCinz/CorIntgr)

Permite especificar um método de compresséo para fi-
cheiros digitalizados com escala de cinzentos ou cor
integral.

Impr e apag jornal scanner

Permite especificar a resposta do equipamento se o
nimero méaximo de jornais do scanner for excedido.

Imprimir jornal do scanner

Permite imprimir o jornal do scanner. O jornal do
scanner é entdo eliminado.

Apagar jornal do scanner

Permite eliminar o jornal do scanner sem o imprimir.

Tamanho méx. de e-mail

Permite seleccionar se pretende ou néo limitar o tama-
nho do e-mail com anexos.

Dividir e enviar e-mail

Permite seleccionar se pretende dividir os ficheiros
que excedam o tamanho especificado em [Tamanho
max. de e-mail] e envia-los como vérios e-mails.

Idioma informagdo e-mail

Permite seleccionar o idioma no qual é enviada as in-
formagoes do documento, como o titulo, a data e o
nome do administrador.

Ferramentas do administrador

Itens

Descri¢ao

Menu Protegido

Permite definir o nivel de acesso predefinido para fun-
¢des cujas definigdes possam ser alteradas por utiliza-
dores que ndo sejam administradores.







Pode anexar ficheiros de digitalizacdo a e-mails e envié-los através de ligagdes
como a rede local e a Internet.

i@klmportante

O Esta funcdo esta disponivel apenas quando a Opc¢ao de Actualizagdo de Fun-
¢Oes estiver instalada.



Enviar Ficheiros de Digitalizagao por E-mail

Antes de enviar ficheiros de digitalizacdo

por e-mail

Este capitulo explica as preparagdes e o procedimento necessarios para enviar fi-

cheiros de digitalizagdo por e-mail.

Breve descricao da fun¢ao Enviar Ficheiros de Digitalizacao por

E-mail

Este capitulo descreve sucintamente a funcdo para enviar ficheiros de digitaliza-

¢do por e-mail.

I TCP/IP

B
;

Internet

m /(é@—
£

1. Este equipamento

Um ficheiro de digitalizacdo pode ser
anexado a um e-mail e enviado para um
servidor de correio.

2. Servidor SMTP

Tem de ter acesso a um servidor de e-
mail que suporte SMTP (Simple Mail
Transfer Protocol), para poder enviar fi-
cheiros de digitalizacdo por e-mail. Con-
tudo, ndo é essencial ter um servidor de
e-mail na mesma rede local (LAN) a que
pertence o equipamento. Transfere um e-
mail recebido para um destino especifica-
do, através de uma LAN ou da Internet.

5
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3. Computador cliente

Utilize software cliente de e-mail para re-
ceber mensagens de e-mail e anexos de fi-
cheiros de digitalizagdo que sejam
gerados por este equipamento.

4. Servidor LDAP

Utilize este servidor para administrar as
contas de e-mail, procurar a rede e auten-
ticar os computadores que acedam ao
equipamento. Utilizando o servidor
LDAP, pode procurar destinos a partir
do equipamento.



Antes de enviar ficheiros de digitalizagdo por e-mail

Preparacao para enviar por e-mail

Este capitulo explica as preparagdes e as defini¢des para enviar ficheiros de di-
gitalizagdo por e-mail.
[I Ligue o equipamento a rede.

Ligue o equipamento a rede com um cabo Ethernet ou um cabo IEEE 1394 ou
utilize uma ligacdo de LAN sem fios (IEEE 802.11b).

g Faca as defini¢oes de rede necessarias em [Defin. sistema]

Se tiver ligado o equipamento a rede com o cabo Ethernet, faga as seguintes
defini¢des. Para mais informacdes, consulte o Manual de Defini¢des Gerais.

¢ Especifique o endereco IPv4 e a mascara de sub-rede do equipamento.
¢ Especifique o endereco de gateway IPv4.

e Em [Protocolo efectivo], active [IPv4].

¢ Especifique o servidor SMTP.

B Se necessario, altere as defini¢des na fun¢ao [Definicoes de envio] em [Fungées
de scanner].

& Nota

O Para ligar o equipamento a rede utilizando um cabo IEEE 1394 ou uma
rede local sem fios (IEEE 802.11b), é necessaria uma placa 1394 com expan-
sdo ou uma placa de rede local sem fios com expansdo, respectivamente.
Para mais informacdes, consulte o Guia de Rede.

O Ositens a configurar em [Defin. sistema] variam consoante o ambiente de re-
de. Para mais informacdes sobre as defini¢des de rede, consulte o Manual
de Defini¢oes Gerais.

[ Para mais informacoes sobre as [Fungdes de scanner], consulte o Manual de
Definicoes Gerais.

Registar o endereco de e-mail no livro de enderecos

Pode registar os enderecos de e-mail utilizados com frequéncia no livro de en-
derecos.

Pode registar os enderecos de e-mail utilizados com frequéncia no livro de en-
derecos. Registe os enderecos de e-mail na funcdo [Gestéo livro de enderecos] em
[Ferramentas administrador] a partir de [Defin. sistema]. Os enderecos também po-
dem ser registados como grupos.

& Nota

O Para mais informagdes sobre o registo de enderegos de e-mail no livro de en-
derecos, consulte o Manual de Defini¢oes Gerais.
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O Pode também registar enderegos de e-mail no livro de enderecos utilizando o
Web Image Monitor ou SmartDeviceMonitor for Admin. Para mais detalhes
sobre a instalagdo destas aplicacdes, consulte o Guia de Rede. Para mais infor-
magodes sobre o registo de enderegos no livro de enderecos, consulte a Ajuda
das respectivas aplicacdes.

O Dependendo do tipo de equipamento, pode nédo ser possivel utiliza-lo quan-
do estiver a actualizar o livro de enderecos com os ficheiros CSV (recuperados
com o SmartDeviceMonitor for Admin) que contém cédigos de utilizadores.

Ecra de E-mail

Este capitulo explica a disposi¢do do ecrd quando enviar de ficheiros de digita-
lizagdo por e-mail.

« Ecra principal

1 2

Pronto | 03|
l:::ul. arigin. |2 espec. dest.
! Tat. 0

-@;"’Eﬂfﬁ_‘ Marmal | Opgies

3 4 5

ALO001S PT

+ Quando um destino é introduzido manualmente

OFronto 100%
Cal. origin. e espec. dest.
oo, com + Tot.l

fdichest [Edithest | Opgdes

6 7

ALO002S PT
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Antes de enviar ficheiros de digitalizagdo por e-mail

% Quando um grupo é seleccionado como destino
P ronto

100%

Cal. origin. e espec. dest.

S0 #branch

¥ Tot.?

adicDest [ g@isugl | Opcies

1. Icone de e-mail
Indica que é visualizado o ecrd E-mail.

2. Campo de destino

Apresenta um destino seleccionado. Se
forem seleccionados vérios destinos, pri-
ma [4A] ou [ V] para visualizar os desti-
nos pela ordem em que foram
seleccionados. Para verificar os destinos
seleccionados, prima [ Verificar destino].

3. E-mail @/ Digitalizar para PastaC
/ Scanner de Distribui¢ao de Docu-
mentos em Rede E

Prima para mudar entre ecrds. Também
pode utilizar esta tecla para mudar entre
as fungdes de E-mail e de Digitalizar para
Pasta quando enviar o mesmo ficheiro
para destinos de E-mail e de Digitalizar
para Pasta ao mesmo tempo.

4. [Manual]

Quando especificar um destino néo re-
gistado, prima [Manual], e introduza o en-
dereco de e-mail do destino utilizando as
teclas de Memoria Rapida.

8

ALO020S PT

5. [Opgdes]

Prima para fazer as defini¢des de digitali-
zagao e especificar os formatos dos fichei-
ros que pretende enviar.

6. [AdicDest]

Quando seleccionar vérios destinos ap6s
a introduc¢do manual de um endereco de
e-mail, prima [AdicDest] e introduza o en-
dereco de e-mail do destino.

7. [EditDest]

Quando alterar um endereco de e-mail
introduzido, prima [EditDest] e introduza
o novo endereco de e-mail.

8. [Visualiz]
Prima para verificar os enderegos regista-
dos num grupo.

11
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Procedimento bdsico para enviar e-mail

Este capitulo descreve a operacdo basica para enviar ficheiros de digitalizagao
por e-mail.

[l Certifique-se de que ndao se mantém nenhuma definicao anterior.
Se as defini¢des anteriores se mantiverem, prima [ Apagar modos ].

g Se aparecer o ecra Scanner de Distribui¢ao de Documentos em Rede ou Di-
gitalizar para Pasta, prima [B/&/0] para mudar para o ecri de e-mail.

P ronto 1003
Coal. origin. e espec. dest.
E Tat.0

@fﬁfm Marual | Opgdes

B Coloque os originais.

ﬂ Seleccione o destino.
Pode especificar varios destinos.

Para mais informagdes, consulte “Especificar o destino”.
QFronto nna

Coal. origin. e espec. dest.
il ondon 0ff ices Tot.l

£/3 | Wanual | Opcées

B Prima [Opc¢oes], seleccione [Nome do remetente] e, em seguida, especifique o
remetente.

Para mais informagdes, consulte “Especificar o destino”.
Erviar oppdes 174 =

WNome do remetente

fvizo de recepsio
Reszaoluzin

E Se necessario, prima [Op¢6es] para especificar a resolucido e a orientagao dos
originais.
Para mais informagdes, consulte “Varias defini¢des de digitalizagao”.
[BLivro enderecos 172 =
Procurar por nome

Yizualizar |ista destinos

Procurar por n? rezisto.




Procedimento basico para enviar e-mail

ﬂ Prima [Iniciar].
A digitalizagdo inicia.

Deve premir [ #] para enviar ficheiros de digitalizacdo que foram digitaliza-
dos a partir do vidro de exposicao.

Os ficheiros de digitalizacao digitalizados a partir do ADF sdo enviados ime-
diatamente.

m Se ainda tiver originais para enviar, coloque-os no equipamento e prima
[Iniciar]).

Repita este passo até que todos os originais sejam digitalizados.

9| Depois de digitalizados todos os originais, prima [ #].

A transmissao inicia.

& Nota

0

0

0

O

Se tiver seleccionado dois ou mais destinos, pode fazer aparecer os desti-
nos um a um premindo [A]ou [V ].

Para cancelar um destino seleccionado, visualize o destino no campo do
destino e prima [ Apagar/Parar].

Em [Defin. sistema], pode especificar o endereco de e-mail do administrador
como o nome de remetente predefinido. Esta possibilidade permite enviar
e-mail sem indicar o que quer que seja em [Nome do remetente]. Para mais
informacdes, consulte o Manual de Defini¢coes Gerais.

Dependendo das defini¢des de seguranga, o utilizador com sessdo iniciada
pode estar especificado como [Nome do remetente].

Pode utilizar a func¢do de Aviso de Recep¢do quando enviar ficheiros de di-
gitalizagdo por e-mail. E enviado um e-mail para o remetente seleccionado
no passo [J, notificando-o de que o destinatério leu o seu e-mail. Para uti-
lizar esta fungao, em [Op¢oes], seleccione [Aviso de recepcao].

Para activar a fungdo Aviso de Recepcdo, deve definir o software de entre-
ga ScanRouter para enviar e-mail por SMTP. Para mais informagdes sobre
como especificar esta defini¢do, consulte os manuais fornecidos com o sof-
tware de entrega ScanRouter. Note, contudo, que se a aplicacdo de e-mail
do destinatario ndo suportar a fungdo MDN (Message Disposition Notifi-
cation), o e-mail de notificagdo pode ndo ser devolvido.

Para cancelar a digitalizacdo, prima [ Apagar/Parar ).

p Referéncia

Pag. 14 “Especificar o destino”
Pag. 27 “Especificar o remetente”
Pag. 93 “Varias defini¢des de digitalizacao”
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao por E-mail

Especificar o destino

Este capitulo explica como especificar destinos de e-mail.

Pode especificar destinos de e-mail através de um dos seguintes métodos:
Para especificar um destino de e-mail:

* Seleccione um destino registado numa tecla de Memoria Répida.

¢ Seleccione um destino no livro de enderegos do equipamento.

¢ Introduzir um enderego de e-mail manualmente

* Procurar um destino no servidor LDAP e seleccioné-lo

Seleccione um destino registado numa tecla de Meméria Rapida.

Este capitulo explica como seleccionar um destino registado numa tecla de Me-
moria Rapida.

Para mais informagdes sobre como registar um destino de e-mail numa tecla de
Memoéria Rapida, consulte o Manual de Defini¢des Gerais.

[I Prima na tecla de Meméria Rapida na qual o destino esta registado.

[ 01 |02 |03 |04 ] /

(ABC | |oer | | € | I )
[ 05 | 06 |07 | 08

(vno  []rar [ Jsu ] Jywx )
I 09 | 10 |11 | 12

bz___Jle- Jl& ]I )

13 | 14 | 15 | 16

ALO007S

Repita este passo para adicionar mais destinos.

Seleccionar um destino registado no livro de enderecos do
equipamento

Este capitulo explica como seleccionar um destino no livro de enderecos do equi-
pamento.

iﬁklmportante

O Para utilizar esta funcdo, tem de registar primeiro destinos em [Defin. sistema].
Para mais informagdes, consulte o0 Manual de Defini¢des Gerais.

Ha quatro métodos para seleccionar um destino que esteja registado no livro de
enderecos do equipamento:

® Seleccionar um destino a partir da lista

¢ Introduzir o nimero de registo do destino

* Procurar um destino por nome

¢ Procurar um destino por enderego de e-mail



Especificar o destino

Seleccionar um destino a partir da lista

Utilize o seguinte procedimento para seleccionar um destino na lista.

I] Prima [Procurar Destino].

Procurar

rll'l'le{;nl'la destino

moria

Il\/léos Verificar

I destino

alhada  pyyca/

3] Remarcar Informagao

Trabalhos

N W PR

ALO010S PT

B Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Visualizar lista destinos] e depois prima
[OK].

[BLivro enderecoz 177 ¥ [0K]
Frocurar por nome

Yizualizar lista destinos

Procurar por n? rezisto.

B Prima[ A ] ou[ V] paraseleccionar o destino a partir da lista e depois prima [ »].
Lista Dest 174 2 00w][0K]
[WR-2001 ondon Off ice
L] &@idhNew Yark OFFICE
[] &o3BERLIN OFFICE
A caixa de verificacdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.

Repita este passo para adicionar mais destinos.

ﬂ Prima [OK].

Lista Dest 1/4 wi0=[_][0K]
il ondon 0ff ice
L] &@idhNew Yark OFFICE
[] [003BERLIN OFFICE

& Nota

O Se em [Defin. sistema], [Busca LDAP] estiver definido como [Ligado], aparece
um ecrd para seleccionar um objecto de busca quando premir [Procurar
Destino]. No ecrd, seleccione [Procurar livro endere¢os] e depois prima [ 0K].

O Para cancelar um destino seleccionado, prima [ 4 ] ou [ Y] para seleccionar
o destino alvo e, em seguida, prima [ «].

O Dependendo das defini¢des de seguranca, alguns destinos poderdo nao
aparecer na lista de destinos.

15
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao por E-mail

Utilizar um numero de registo para seleccionar um destino

Seleccione o destino no livro de endere¢os do equipamento utilizando o respec-
tivo namero de registo.

I] Prima [Procurar Destino].

Procurar
hem destino

moria

mdria "
Mdos

: Verificar
livres i

destino

C_J

alhada

zl
—

Pausa/
Remarcar

AR

Informacdo
Trabalhos
a—

ALO010S PT

g Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Procurar por n? registo.] e depois prima
[OK].

[E-Livr'n:u enderecos 1,7 = [0K]

Frocurar por nome
Yizualizar lista destinos

Procurar por n® rezisto.
P =4

B Utilize as teclas numéricas para introduzir o ntiimero de trés digitos atribu-
ido ao destino e, em seguida, prima [ OK].

Exemplo: Para introduzir 003

Prima [3] e depois [OK].

Procurar por ni:
Introduzir n? a procurar

ﬂ Prima [ »].

WR-&2003EERLIN OFFICE

A caixa de verificagdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.



Especificar o destino

B Prima [OK]).

L3ABEFLIN OFFICE

& Nota

O Se em [Defin. sistema], [Busca LDAP] estiver definido como [Ligado], aparece
um ecrd para seleccionar um objecto de procura quando premir [ Procurar
Destino]. No ecr3, seleccione [Procurar livro enderegos] e depois prima [OK].

Procurar um destino por nome

Utilize o seguinte procedimento para procurar um destino por nome no livro de
enderecos do equipamento.

l] Prima [ Procurar Destino .

Procurar

hem destino

mdria "
';.’1305 Verificar
IVres destino

alhada  paysa/

5 Remarcar Informacdo 13 ‘ 14
Trabalhos
L —

ALO010S PT

g Seleccione [Procurar por nome] e, em seguida, prima [ OK].
Froc. Remetente 172 w[0K]

Procurar por nome

Yizualizar |ista destinos
Procurar por n? rezisto.

B Introduza as primeiras letras do nome do destino e prima [ OK] duas vezes.

Procurar por nome:

Introd. caract. a procurar
abc |_ i

Aparecem os destinos que correspondem aos critérios de busca.

17
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ﬂ Prima [A] ou [ V] para seleccionar o destino e depois prima [ »].

171 ¥ (B ]w][0K]

Result. :

A caixa de verificagdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.
B Prima [OK].
Result.: 171 w0 ][0K]
il ondon 0ff ice

& Nota

O Poderao surgir até 100 destinos como resultados da busca.

O Se em [Defin. sistema], [Busca LDAP] estiver definido como [Ligado], aparece
um ecrd para seleccionar um objecto de busca quando premir [Procurar
Destino]. No ecr3, seleccione [Procurar livro enderegos] e depois prima [OK].

O Para cancelar um destino seleccionado, prima [ 4 ] ou [ V] para seleccionar
o destino alvo e, em seguida, prima [ «].

Procurar um destino por endereco de e-mail

Utilize o seguinte procedimento para procurar um destino por enderego de e-
mail no livro de enderecos do equipamento.

l] Prima [ Procurar Destino .

Procurar

18

hem

mdria

alhada
3

—

moria

Maos
livres

Pausa/
Remarcar

/R

destino

Verificar
destino

Informagdo
Trabalhos

Y e—

g Prima [ A] ou [ V] para seleccionar [Procurar por end. e-mail] e depois prima [ OK].

ALO010S PT

Livro enderecos 277 & [0K]

Frocurar por end. e-mail




Especificar o destino

B Introduza as primeiras letras do endereco de e-mail e prima [OK] duas ve-
zes.

Froc. por end e-mail:
Introd. caract. a procurar
abc |_

Aparecem os destinos que correspondem aos critérios de busca.

ﬂ Prima [A] ou [ V] para seleccionar o destino e depois prima [ »].

(W21 ondon Off ice

A caixa de verificagdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.

B Prima [OK].

Result.: 141 wi0=[_][0K]
il ondon 0ff ice

& Nota

O Se em [Defin. sistema], [Busca LDAP] estiver definido como [Ligado], aparece
um ecrd para seleccionar um objecto de procura quando premir [Procurar
Destino]. No ecrd, seleccione [Procurar livro enderecos] e depois prima [0K].

O Poderao surgir até 100 destinos como resultados da busca.

O Para cancelar um destino seleccionado, prima [ 4 ] ou [ Y] para seleccionar
o destino alvo e, em seguida, prima [ «].

19
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Introducao manual do endereco de e-mail

Este capitulo explica como introduzir um endereco de e-mail manualmente.

[I Prima [Manual].
P ronto 1004
Cal. origin. e espec. dest.
&2 Tat .0

@.-"II:I.-"'EI Marwal | Opgdes

B Introduza o enderec¢o de e-mail.

Endereco e-mail:
Int roduza endereco e-mail.
abe [ con

BPrima [OK]).
P ronto 1003
Coal. origin. e espec. dest.
oo, com * Tot.1

fdicDest [EditDest | Opgdes

& Nota

O Dependendo das definigdes de seguranca, [Manual] pode nao ser visualiza-
do. Para mais informacodes, consulte o administrador.

O Para modificar ou alterar um enderego de e-mail introduzido, prima [Edit-
Dest].

O Para adicionar outro destino, prima [AdicDest] e depois introduza um en-
dereco de e-mail.

O Pode registar no livro de enderegos do equipamento enderegos de e-mail
que tenham sido manualmente introduzidos. Para mais informacgdes, con-
sulte “Registar no livro de enderecos o endereco de e-mail que tenha sido
manualmente introduzido”.

/O Referéncia

Pag. 25 “Registar no livro de enderecos o endereco de e-mail que tenha
sido manualmente introduzido”



Especificar o destino

Procurar um destino no servidor LDAP

Ao aceder a um servidor LDAP, pode procurar um destino e seleccionéa-lo.

iﬁklmportante

O Para utilizar esta fungao, tem de ligar um servidor LDAP a rede. Além disso,
em [Defin. sistema], tem de registar o servidor e definir [Busca LDAP] como [Li-
gado]. Para mais informagoes, consulte o Guia de Rede.

I] Prima [Procurar Destino].

Procurar

hem

mdria

alhada

moria

Maos
livres

Pausa/
Remarcar

/AR

destino

Verificar
destino

Informacdo
Trabalhos
a—

ALO010S PT

g Seleccione [Procurar LDAP] e, em seguida, prima [ OK].

BFrocurar dest. 171 = [0K]
Frocurar |ivro enderecos

Procurar LDAP

B Seleccione [Seleccione servidor] e, em seguida, prima [0K].

[EFrocurar LDAF 171 = [0K]
Busca avanzada

seleccione servidor

O seleccione o servidor e, em seguida, prima [ 0K].
selec. =zervidor 171 w[0K]

males Division

Manazement
Trading Division

Se for necessaria a autenticagdo para aceder ao servidor, aparece o ecra da au-
tenticagdo. Introduza correctamente o nome de utilizador e palavra-passe.

Aparece o ecrd Procurar LDAP.

21
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B Seleccione [Busca avancada] e, em seguida, prima [OK].

Procurar LDAP 171 &[0K]

ﬂ Especifique os critérios da busca.
O exemplo seguinte utiliza a busca por nome de destino parcial.
Seleccione [Nome] e, em seguida, prima [OK].
Condicdo busca 172 =
M
Endereco de e-mail
Destino de fax

ﬂ Introduza o inicio do nome do destino.

Se a busca se baseia no apelido ou no primeiro nome depende da forma como
o administrador configurou o processo de busca.

Mome :
Introd. caract. a procurar
abc |_

E] Prima [OK].

g Prima [A] ou [ V] para seleccionar [BuscaAbrang] e depois prima [ OK].

Critérios busca: 1,71 43k[0K]
Incluir Excluir
? palavra Oltima pal.

CorrespExact  [SEEeGta ] g1yt

Aparece < do lado esquerdo do critério especificado.
Também pode aperfeicoar a busca definindo varios critérios de busca.

[[U Prima [Escape].
Condicdo busca 177 w[0K]
<) [

Endereco de e-mail
Destino de fax




Especificar o destino

[l] Prima [Procurar].
Frocurar LDAP

Busca avanfada
seleccione servidor

[Procurar

Aparecem os destinos que correspondem aos critérios de busca.

1/1 [0k

[E Prima [A] ou [ V] para seleccionar o destino e depois prima [ »].

Result.: 171 ¥ 0R=[][0E]
[R204ABC COMPANY

A caixa de verificagdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.

[B Prima [OK).

Z200ABC COMPANY

& Nota
O Poderao surgir até 100 destinos como resultados da busca.

O Pode seleccionar critérios a partir da seguinte lista:

¢ [Incluir]: Os nomes que contenham um carécter ou caracteres introduzi-
dos sdo procurados.
Exemplo: Para localizar “ABC”, introduza “A”, “B” ou “C”.

¢ [Excluir]: Os nomes que ndo contenham um caracter ou caracteres intro-
duzidos sdo procurados.
Exemplo: Para localizar “ABC”, introduza “D”.

* [12 palavra]: Os nomes que comegam com o caracter ou caracteres intro-
duzidos sdo procurados.
Exemplo: Para localizar “ABC”, introduza “A”.

¢ [Ultima pal.]: Os nomes que terminam com o caracter ou caracteres intro-
duzidos sdo procurados.
Exemplo: Para localizar “ABC”, introduza “C”.

¢ [CorrespExact]: Os nomes que correspondam a um caracter ou caracteres
introduzidos sdo procurados.
Exemplo: Para localizar “ABC”, introduza “ABC”.

* [BuscaAbrang]: uma busca vaga (A funcdo desta busca vaga depende do
sistema suportado pelo servidor LDAP.)

23
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao por E-mail

(O Se um endereco de e-mail devolvido pelo servidor LDAP for demasiado
longo, sera impossivel especificd-lo como o destino. Para mais informagdes
sobre o nimero de caracteres que pode especificar, consulte “E-mail”.

O E possivel registar mais de um endereco de e-mail para um destino. Con-
tudo, apenas um endereco de e-mail por destino aparece nos resultados da
busca. O endereco de e-mail que serd visualizado depende do servidor
LDAP. Normalmente, é o enderego de e-mail registado em primeiro lugar.

/O Referéncia
Pag. 125 “E-mail”

Verificar os destinos seleccionados

Este capitulo explica como verificar os destinos seleccionados.
Ha dois métodos que pode utilizar para os verificar:

« Verificar no campo do destino
Pode utilizar o campo do destino para verificar qual o destino que esta selec-
cionado.
Se forem seleccionados vérios destinos, prima [ 4] ou [ V] para visualizar os
destinos pela ordem em que foram seleccionados.

UF' ranto 100%

Coal. origin. e espec. dest.
ZudABC COMPANY +  Tot.d

£/3 | Wanual | Opcées

« Verificar no painel de controlo

Para verificar os destinos seleccionados, prima [ Verificar destino].
Yerif. dest.: 171 = [0K]
SABCCOMPANYEabodoompany. c...
[odABC COMPANY




Especificar o destino

Registar no livro de enderecos o endereco de e-mail que tenha
sido manualmente introduzido

Este capitulo explica como registar no livro de enderegos do equipamento um
destino que tenha sido manualmente introduzido. Também pode registar um
destino seleccionado a partir do servidor LDAP no livro de enderecos.

l] Prima [ Verificar destino].

Procurar

hem destino

moria

mdria "
|l\.’|a°5 Verificar
IVTes destino

ahada  paya/
3 Remarcar

—

Informagdo 13 | 14
Trabalhos

 a—

ALO008S PT

B rrima [A] ou[ V] para apresentar o destino que pretende registar e depois
prima [Program.].

Yerif. dest.: 11
oo, com

¥ [OK]

[Program.

B 1ntroduza o nome e depois prima [0K].

MNome: : o

Int roduza nome
abc |_ i

ﬂ Prima [Destino] e [N®reg.] para especificar informacoes de registo. Depois de
ter feito todas as defini¢des, prima [ 0OK]).
Frogramar/&lterar:
Project
Frima OK apdz definir.

Desting | [M,? rez.

Para mais informagdes sobre como especificar informagdes de registo, consul-
te 0 Manual de Definicoes Gerais.
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao por E-mail

B Prima [Escape].

Yerif. dest.: 1/1 [0K]
oo, com

[Program.
& Nota

O Dependendo das defini¢cdes de seguranca, [Program.] pode ndo aparecer.
Nesse caso, ndo pode concluir o registo.



Especificar o remetente

Especificar o remetente

Este capitulo explica como especificar o remetente do e-mail.
Para enviar e-mails, tem de especificar o nome do remetente.

Pode especificar o remetente do e-mail através de um dos seguintes métodos:
* Seleccione um remetente registado numa tecla de Memoria Répida.
¢ Seleccione um remetente no livro de enderecos do equipamento.

¢ Introduza o ndmero de registo de um remetente que esteja registado no livro
de enderecos do equipamento.

* Procure o remetente por nome no livro de enderegos do equipamento.

* Procure o remetente por endereco de e-mail no livro de enderegos do equipa-
mento.

& Nota

O Os remetentes tém de ser primeiro registados em [Defin. sistema]. Para mais in-
formacoes, consulte o0 Manual de Defini¢oes Gerais.

O Em [Defin. sistema], pode especificar o endereco de e-mail do administrador
como o nome de remetente predefinido. Esta possibilidade permite enviar e-
mail sem indicar o que quer que seja em [Nome do remetente].

O Dependendo das defini¢des de seguranga, o utilizador com sessdo iniciada
pode estar especificado como [Nome do remetente].

O Se tiver sido definido um cédigo de protecgdo, aparece um ecra para introdu-
zir o cédigo de proteccdo depois de seleccionar o remetente. Introduza o c6-
digo de protecgdo e depois prima [ OK]. Se o cédigo de protecgdo introduzido
estiver correcto, o nome do remetente é visualizado.
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao por E-mail

Seleccione um remetente registado numa tecla de Memdria
Rapida.

Este capitulo explica como seleccionar um remetente registado numa tecla de
Memoria Rapida.

Para mais informagdes sobre como registar remetentes de e-mail em teclas de
Memdria Rapida, consulte o Manual de Defini¢des Gerais.

l] Prima [Opcoes].
P ronto 1004
Cal. arigin. & espec. dest.
& Tat.0

@fﬁfm Marual | Opgdes

g Seleccione [Nome do remetente] e, em seguida, prima [0K].
Enviar opcdes 174 ¥[0K]

Mome do remetente

fvizo de receprio
Resolucdo

B Prima na tecla de Meméria Rdpida na qual o remetente esta registado.

[ 01 |02 |03 |04 ] /

(ABC | JoeF | | I )
[ 05 | 06 |07 | 08 ]

(vno  []rar [ Jstu [ Jvwx
I 09 | 10 |11 | 12 ]

Jle-  Jl-& I )

|15 |16

ALO007S

ﬂ Prima [OK]).

Mome do remetente:

0K p/def/Linpar pirem selec
Mgl ondon Off ice

“Aparece aindicagdo Programado” e o ecrd Opgdes de Envio volta a aparecer.



Especificar o remetente

Seleccionar um remetente a partir da lista

Este capitulo explica como seleccionar um remetente no livro de enderecos do

equipamento. u

l] Prima [Opcoes].
P ronto 1004
Cal. arigin. & espec. dest.
& Tat.0

@fﬁfm Marual | Opgdes

g Seleccione [Nome do remetente] e, em seguida, prima [0K].
Enviar opcdes 174 ¥[0K]

Mome do remetente
fvizo de receprio
Resolucdo

B Prima [Procurar destino].

Procurar

hem ;
e -
mdria

Maos Verificar

livres destino
alhada  paysa/ -
p Femaar ||| IfiopRg
- —

ALO010S PT

ﬂ Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Visualizar lista destinos] e depois prima
[OK].

[EFroc. Remetente 177 =[0K]

Frocurar por nome

Yizualizar lista destinos

Procurar por n? rezisto.
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao por E-mail

B Prima [ A] ou [ V] para seleccionar o remetente e depois prima [ »].

Lista Dest 173 w (1w [0K]
(MR- ondon Off ice
(] &@iehew York OFFICE
[] £[003BERLIN OFFICE

A caixa de verificacdo do lado esquerdo do remetente seleccionado fica selec-
cionada.

Para cancelar um remetente seleccionado, prima [ 4 ] ou [ V] para seleccionar
o remetente alvo e, em seguida, prima [ «].

ﬂ Prima [OK].
Lista Dest 173 = 00-]0K]
&1l ondon Off ice

O &@EidNew York OFFICE
] £@0IBERLIN OFFICE

ﬂ Prima [OK]).

Mome do remetente:

0K p/def/Linpar pirem selec
[iLondon Off ice

“Aparece a indicagdo Programado” e o ecrda Opc¢oes de Envio volta a aparecer.

Utilizar um numero de registo para especificar um nome de
remetente

Este capitulo explica como seleccionar um remetente introduzindo o seu nime-
ro de registo.

l] Prima [Opcoes].
P ronto 1004
Cal. arigin. & espec. dest.
& Tat.0

@fﬁfm Marual | Opgdes

g Seleccione [Nome do remetente] e, em seguida, prima [0K].
[EErviar opcdes 174 ¥ [0K]

Mome do remetente

fvizo de receprio
Resolucdo




E] Prima [Procurar destino].

hem

moria

alhada

zl
—

moria

Maos
livres

Pausa/
Remarcar

/AR

Procurar
destino

Verificar
destino

Informacdo
Trabalhos

f a—

Especificar o remetente

ALO010S PT

ﬂ Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Procurar por n? registo.] e depois prima
[OK].

[EF‘r’n:u:. Remetente 177 w[0K]

Frocurar por nome
Yizualizar lista destinos

Procurar por n® rezisto.

B Utilize as teclas numéricas para introduzir o niimero de trés digitos atribu-
ido ao remetente e, em seguida, prima [0K].

Exemplo: Para introduzir 001
Prima [1] e depois [OK].

Procurar por n-:

Introduzir n? a procurar

1]

E Prima [ »].

171 ¥ (B ]w][0K]

Result. :

A caixa de verificacdo do lado esquerdo do remetente seleccionado fica selec-
cionada.

ﬂ Prima [OK].

Result.: 171 0= ][0K]
&1l ondon Off ice
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao por E-mail

m Prima [OK].
Mome do remetente:

0K p/def/Linpar pirem selec
Mgl ondon Off ice

“Aparece aindicagdo Programado” e o ecrd Opgdes de Envio volta a aparecer.

Procurar um remetente por nome

Este capitulo explica como procurar um remetente por nome no livro de endere-
¢os do equipamento.

I] Prima [Opc¢oes].
QFronto nna
Coal. origin. e espec. dest.
&2 Tat.0

&/ 7E[ Wanual | Opcdes

B secieccione [Nome do remetente] e, em seguida, prima [ OK].
174 =

WNome do remetente
fvizo de recepsio
Reszaoluzin

Ernviar oprdes

E] Prima [Procurar destino].

Procurar

hem destino

moria

32

moria

alhada
3

—

Maos
livres

Pausa/
Remarcar

AR

Verificar
destino

C_J

Informacdo
Trabalhos
 e—

ALO010S PT



Especificar o remetente

ﬂ Seleccione [Procurar por nome] e, em seguida, prima [ OK].
Froc. Remetente 172 w[0K]

Frocurar por nome
Yizualizar |ista destinos
Procurar por n? rezisto.

B Introduza as primeiras letras do nome do remetente e prima [ OK] duas ve-

zes.

Frocurar par nome:
Introd. caract. a procurar
abc |I i

Aparecem os remetentes que correspondem aos critérios de busca.

E Prima [A] ou [ V] para seleccionar o remetente e depois prima [ »].

(W21 ondon Off ice

A caixa de verificagdo do lado esquerdo do remetente seleccionado fica selec-

cionada.
ﬂ Prima [OK].
Result.: 171 = [0K]

&1l ondon Off ice

E] Prima [OK].
Mome do remetente:

0K p/def/Linpar pirem selec
Mgl ondon Off ice

“Aparece aindicagdo Programado” e o ecrd Opgdes de Envio volta a aparecer.

& Nota
O Poderao surgir até 100 destinos como resultados da busca.
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao por E-mail

Procurar um remetente por endereco de e-mail

Este capitulo explica como procurar um remetente por enderego de e-mail no li-

m vro de enderegos do equipamento.

l] Prima [Opcoes].
P ronto 1004
Cal. arigin. & espec. dest.
& Tat.0

@fﬁfm Marual | Opgdes

g Seleccione [Nome do remetente] e, em seguida, prima [0K].

Enviar opzdes  1/4 &[0K]

Mome do remetente
fvizo de receprio
Resolucdo

B Prima [Procurar destino].

Procurar

&l destino
mdria
Maos Verificar
livres destino
alhada gy
e || e
- LN

ALO010S PT

ﬂ Seleccione [Procurar por end. e-mail] e, em seguida, prima [ 0OK].
Froc. Remetente 272 w[0K]

Frocurar por end. e-mail

B Introduza as primeiras letras do endereco de e-mail do remetente e prima
[OK] duas vezes.

Froc. por end e-mail:

Introd. caract. a procurar

abc |

Aparecem os destinos que correspondem aos critérios de busca.
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Especificar o remetente

E Prima [A] ou [ V] para seleccionar o destino e depois prima [ »].

W &ITEADETROIT FACTORY

ﬂ Prima [OK].
Result.: 171 =0=J0K]

S0ADETROIT FACTORY

m Prima [OK].
Mome do remetente:

Ok pfdef/Linpar pfrem selec
MEDETROIT FACTORY

“Aparece aindica¢do Programado” e o ecrda Opc¢oes de Envio volta a aparecer.

& Nota
O Poderao surgir até 100 destinos como resultados da busca.
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao por E-mail

Verificar os Resuliados do E-mail

Este capitulo explica os itens que aparecem no ecrd e como visualizar o Estado
dos Ficheiros de Transmissao.

Prima [ Informagéo Trabalhos ] para visualizar o Estado dos Ficheiros de Transmis-
sdo. Pode utilizar este ecra para verificar os resultados de E-mail, Digitalizar
para Pasta e da entrega.

« Estado dos Ficheiros de Transmissao

3 4
Eztado fich: 1/2 & [0K]
1— 28 Out18:05 P1 FTerminad

2 & ondon 0ff ice

Inprim——9%

ALO012S PT

1. Data/ Hora 3. Numero de paginas digitalizadas
Apresenta a data e a hora a que o equipa- Apresenta o nimero de paginas digitali-
mento enviou um pedido de transmissao zadas.

ouadataeahoraa que “»Pronto”, “»Er-

o 4. Estado
ro” ou “PCancelado” foi confirmado. )
Aparece um dos seguintes estados de
2. Destino transmissdo: “»Pronto”, “P»A enviar”,
A fungao de envio utilizada (e-mail, Digi- “»Em espera”, “P»Erro” ou “»Cancela-
talizar para Pasta ou a fungao de entrega) do”.
é visualizada com um icone. -
' ' , . 5. [Imprimir]
Se tiverem sido seleccionados varios des- . . .
. f o . . . Prima para imprimir os resultados da
tinos, é visualizado o destino que foi se- .
transmissao.

leccionado em primeiro lugar.

& Nota

O Dependendo das defini¢des de seguranca, alguns resultados de transmissdo
poderdo ndo surgir no Estado dos Ficheiros de Transmissao.



Utilizando a funcédo Digitalizar para Pasta, pode enviar ficheiros de digitalizacao
através da rede para pastas partilhadas, pastas de servidores FTP ou pastas Net-
Ware.

i@klmportante

O Esta fungéo esta disponivel apenas quando a Opc¢ao de Actualizagdo de Fun-
¢Oes estiver instalada.
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao Utilizando a Func¢&o Digitalizar para Pasta

Antes de Enviar Ficheiros de Digitalizacao
Utilizando a Fun¢do Digitalizar para Pasta

Este capitulo explica as preparagdes e o procedimento necessarios para enviar fi-
cheiros de digitalizacdo através da fun¢do Digitalizar para Pasta.

Breve descricao da fun¢ao Enviar Ficheiros de Digitalizacao
Utilizando a Funcao Digitalizar para Pasta

Este capitulo descreve sucintamente a funcdo para enviar ficheiros de digitaliza-
¢do através da fungdo Digitalizar para Pasta.

Enviar ficheiros de digitalizacao para pastas partilhadas

TCP/IP

27275098

1. Este equipamento

Pode enviar ficheiros de digitalizacdo
para pastas de rede partilhadas. Para en-
viar ficheiros de digitalizacdo para pastas
de rede partilhadas, utilize o protocolo
SMB.

2. Computador com uma pasta parti-
lhada

Para utilizar esta fungéo, é necessario cri-
ar primeiro uma pasta partilhada. Pode
especificar uma pasta partilhada para
guardar ficheiros de digitalizacao.

3. Computador cliente

Também pode navegar até a localizacao
de ficheiros digitalizados guardados
numa pasta partilhada a partir de um
computador cliente.



Antes de Enviar Ficheiros de Digitalizago Utilizando a Funcao Digitalizar para Pasta

Enviar ficheiros de digitalizacao para o servidor FTP

o o—

1. Este equipamento

Pode enviar ficheiros de digitalizacdo
para pastas num servidor FIP.

Para enviar ficheiros de digitalizagado
para pastas do servidor de FIP, utilize o
protocolo FTP.

2. Servidor FTP

O servidor FTP é um servidor que forne-
ce servicos de transferéncia de ficheiros
entre computadores na mesma rede. Os
ficheiros transferidos sdo guardados nes-
te servidor. E essencial ter o servidor FTP
na rede LAN/WAN a qual este equipa-
mento pertence. Nao é possivel aceder a
um servidor FTP através de um servidor

proxy.

[/

2

3 2775108

3. Computador cliente

Pode navegar até ficheiros digitalizados
guardados num servidor FIP a partir de
um computador cliente. Tem de ter um
programa cliente FTP no computador
para poder ligar a um servidor FTP.
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao Utilizando a Func¢&o Digitalizar para Pasta

Enviar ficheiros de digitalizacao para o servidor NetWare

o o—

2775118

1. Este equipamento 3. Computador cliente

Pode enviar ficheiros de digitalizacdo Para transferir imagens, o computador
para pastas NetWare. Para enviar fichei- tem de ter o cliente NetWare e sessdo ini-
ros de digitaliza¢do para pastas Netware, ciada no servidor.

utilize o protocolo NCP.

2. Servidor NetWare

Pode utilizar este servidor para partilhar
ficheiros em rede através de NetWare.
Ao enviar dados de imagens para o servi-
dor, as imagens podem ser guardadas no
servidor.

Preparacao para Enviar Utilizando Digitalizar para Pasta

Este capitulo explica as preparagdes e as defini¢des para enviar ficheiros de di-
gitalizacdo através da funcdo Digitalizar para Pasta.

ﬁlmportante

O Os ficheiros podem ser enviados para pastas partilhadas em computadores
clientes.

O Os ficheiros também podem ser enviados para servidores FTP, se existir al-
gum na rede.

O Os ficheiros também podem ser enviados para servidores NetWare, se existir
algum na rede.
[l Ligue o equipamento a rede.

Ligue o equipamento a rede com um cabo Ethernet ou um cabo IEEE 1394 ou
utilize uma ligacdo de LAN sem fios (IEEE 802.11b).



Antes de Enviar Ficheiros de Digitalizago Utilizando a Funcao Digitalizar para Pasta

g Faca as defini¢oes de rede necessarias em [Defin. sistema]
Se tiver ligado o equipamento a rede com o cabo Ethernet, faga as seguintes
defini¢des. Para mais informacdes, consulte o Manual de Defini¢des Gerais.
* Especifique o endereco IPv4 e a mascara de sub-rede do equipamento.
¢ Especifique o endereco de gateway IPv4.
¢ Em [Protocolo efectivo], active [IPv4].
¢ Para enviar ficheiros para pastas partilhadas, active [SMB] em [Protocolo

efectivo]. Para enviar ficheiros para pastas NetWare, active [NetWare] em
[Protocolo efectivo].

B Se necessario, altere as defini¢des na fun¢ao [Definicoes de envio] em [Fungées
de scanner].

& Nota

O Para ligar o equipamento a rede utilizando um cabo IEEE 1394 ou uma
rede local sem fios (IEEE 802.11b), é necessdria uma placa 1394 alargada ou
uma placa de rede local sem fios alargada, respectivamente. Para mais in-
formacoes, consulte o Guia de Rede.

O Ositens a configurar em [Defin. sistema] variam consoante o ambiente de re-
de. Para mais informacdes sobre as defini¢des de rede, consulte o Manual
de Defini¢coes Gerais.

O Para mais informagdes sobre as [Fun¢des de scanner], consulte o Manual de
Definicoes Gerais.

O O envio de ficheiros utilizando o protocolo SMB s¢ esta disponivel num
ambiente de NetBIOS sobre TCP/IP. O envio de ficheiros utilizando o pro-
tocolo SMB néo esta disponivel num ambiente NetBEUI.

O Mesmo quando defini¢des feitas com o painel de controlo, o Web Image
Monitor, Telnet ou outros métodos ndo permitem o uso de SMB e FIP, o
envio de ficheiros através da fungdo Digitalizar para Pasta continua a ser
possivel.

Registar as pastas de destino no livro de enderecos

Pode registar enderecos de pastas de destino utilizadas com frequéncia no livro
de enderecos.

Registe os enderegos das pastas na funcdo [Gestao livro de enderecos] em [Ferra-
mentas administrador] de partir de [Defin. sistema]. Estes enderegos também podem
ser registados como grupos.

& Nota

O Para mais informagdes sobre como registar o enderego de uma pasta de des-
tino no livro de enderecos, consulte o Manual de Defini¢oes Gerais.

O Pode registar entradas no livro de enderegos utilizando o Web Image Monitor
ou o SmartDeviceMonitor for Admin. Para mais detalhes sobre a instalagdo
destas aplicagdes, consulte o Guia de Rede. Para mais informacgdes sobre o re-
gisto de enderecos, consulte a Ajuda das respectivas aplicagdes.

O Dependendo do tipo de equipamento, pode ndo ser possivel utiliza-lo quan-
do estiver a actualizar o livro de enderecos com os ficheiros CSV (recuperados
com o SmartDeviceMonitor for Admin) que contém cédigos de utilizadores.

4]




Enviar Ficheiros de Digitalizagao Utilizando a Func¢&o Digitalizar para Pasta

Ecra Digitalizar para Pasta

Este capitulo descreve a disposi¢do do ecra quando enviar ficheiros de digitali-
zagdo através da fungdo Digitalizar para Pasta.
« Ecra principal

2

Pronta |03
[lal. arizin. € espec. dest.
03 Tat. 0

@tiT)’E_IDest no: | Dp;iﬁes

3 4 5

ALO003S PT

+ Quando um destino é introduzido manualmente
P ronto 100

Col. origin. e espec. dest.
LASME SAworkzrou. ¥ Tot.d

&/ |[Destino: | Opcées

6 7

ALO004S PT

% Quando um grupo é seleccionado como destino
OFronto 1003

Cal. arizin. e espec. dest.
o7 g ranch s Tot.?

Adichest Iﬁ'-.-' isup | i Opgdes

8

ALO021S PT



Antes de Enviar Ficheiros de Digitalizago Utilizando a Funcao Digitalizar para Pasta

1. icone Digitalizar para Pasta

Indica que o ecra Digitalizar para Pasta é
visualizado.

2. Campo de destino

Apresenta um destino seleccionado. Se
forem seleccionados varios destinos, pri-
ma [4A] ou [ V] para visualizar os desti-
nos pela ordem em que foram
seleccionados. Para verificar os destinos
seleccionados, prima [ Verificar destino].

3. E-mail &/ Digitalizar para Pastala
/Scanner de Distribui¢ao de Docu-
mentos em Rede E

Prima para mudar entre ecrds. Também
pode utilizar esta tecla para mudar entre
as funcoes de E-mail e de Digitalizar para
Pasta quando enviar um ficheiro para
destinos de e-mail e de Digitalizar para
Pasta a0 mesmo tempo.

4. [Destino:]

Quando especificar um destino que nao
esteja registado, prima [Destino:] e intro-
duza o caminho para o destino utilizando
as teclas de Memoria Rapida.

5. [Opgoes]

Prima para fazer as defini¢des de digitali-
zagdo e especificar os formatos dos fichei-
ros que pretende enviar.

6. [AdicDest]

Prima para adicionar um caminho de
pasta manualmente introduzido como
destino.

7. [EditDest]

Prima para modificar ou alterar um cami-
nho de pasta manualmente introduzido.
8. [Visualiz]

Prima para verificar os destinos regista-
dos num grupo.

43



44

Enviar Ficheiros de Digitalizagao Utilizando a Func¢&o Digitalizar para Pasta

Procedimento bdasico para enviar
utilizando Digitalizar para Pasta

Este capitulo descreve a operagdo basica para enviar ficheiros de digitalizagdo
através da funcao Digitalizar para Pasta.

[I Certifique-se de que nao se mantém nenhuma definicao anterior.

Se as defini¢des anteriores se mantiverem, prima [ Apagar modos ).

g Se aparecer o ecra Scanner de Distribuicao de Documentos em Rede ou E-
mail, prima na tecla [ B/&/0] para mudar para o ecra Digitalizar para Pasta.

P ronto 1004
Cal. origin. e espec. dest.
| Tat .0

@.-"II:I.-"'EI Marwal | Opgdes

B Coloque os originais.

ﬂ Seleccionar um destino
Pode especificar varios destinos.
Para mais informagoes, consulte "Especificar uma pasta de destino".

P ronto 1003
Coal. origin. e espec. dest.
I Tat.0

@fﬁfm[flest ino: | Opcdes

B Se necessario, prima [Op¢6es] para especificar a resolucido e a orientagiao dos
originais.

Para mais informacdes, consulte "Varias defini¢des de digitalizacao".
P ronto 1004

Cal. origin. e espec. dest.
C=SHE ¥¥workzrou. ¥ Tot.d

£/ |Destino: | Opcées

ﬂ Prima [Iniciar].
A digitalizagdo inicia.
Deve premir [ #] para enviar ficheiros de digitalizacdo que foram digitaliza-
dos a partir do vidro de exposicao.

Os ficheiros de digitalizacao digitalizados a partir do ADF sdo enviados ime-
diatamente.



Procedimento basico para enviar utilizando Digitalizar para Pasta

ﬂ Se ainda tiver originais para enviar, coloque-os no equipamento e prima
[Iniciar].

Repita este passo até que todos os originais sejam digitalizados.
8] Depois de digitalizados todos os originais, prima [ #].
A transmissdo inicia.

& Nota

O Se tiver seleccionado dois ou mais destinos, pode fazer aparecer os desti-
nos um a um premindo [A]ou [V ].

O Para cancelar um destino seleccionado, visualize o destino no campo do
destino e prima [Apagar/Parar]. Para cancelar um destino seleccionado
num livro de enderegos, prima novamente no destino seleccionado.

O Para cancelar a digitalizagdo, prima [ Apagar/Parar ).

A Referéncia
Pag. 46 “Especificar uma pasta de destino”

Pag. 93 “Varias defini¢des de digitalizacdo”
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao Utilizando a Func¢&o Digitalizar para Pasta

Especificar uma pasta de destino

Este capitulo explica como especificar destinos de Digitalizar para Pasta.

Pode enviar um ficheiro através da fungao Digitalizar para Pasta por qualquer
dos seguintes métodos:

¢ Seleccione um destino registado numa tecla de Meméria Rapida.

* Seleccione um destino registado no livro de enderecos do equipamento.
¢ Envie um ficheiro para uma pasta de rede partilhada.

¢ Envie um ficheiro para um servidor FTP.

¢ Envie um ficheiro para uma arvore NDS ou para um servidor NetWare.

Seleccione um destino registado numa tecla de Meméria Rapida.

Este capitulo explica como seleccionar um destino registado numa tecla de Me-
moria Répida.

Para mais informagdes sobre como registar um destino Digitalizar para Pasta
numa tecla de Memoria Rapida, consulte o Manual de Defini¢des Gerais.

[l Prima na tecla de Meméria Rdpida na qual o destino esta registado.

[ 01 |02 |03 |04 ] /

((aBc ] |oer |1 S0 ] Joxe )
[ 05 | 06 |07 | 08

(vno  J]Par ] Jstu ] Jvwx )
I 09 | 10 |11 | 12

Jle-  Jl-&

|14 |15

ALO007S

Repita este passo para adicionar mais destinos.



Especificar uma pasta de destino

Seleccionar um destino registado no livro de enderecos do
equipamento

Este capitulo explica como seleccionar um destino no livro de enderecos do equi-
pamento.

iﬁklmportante
O Para utilizar esta funcdo, tem de registar primeiro destinos em [Defin. sistema].

Ha quatro métodos para seleccionar um destino que esteja registado no livro de
enderecos do equipamento:

¢ Seleccionar um destino a partir da lista
¢ Introduzir o nimero de registo do destino
* Procurar um destino por nome

¢ Procurar um destino por caminho da pasta

& Nota

O Se tiver especificado o c6digo de proteccdo do endereco para aceder ao livro
de enderecos, aparece o ecrd para introduzir o cédigo de proteccdo do ende-
reco.

O Dependendo das defini¢des de seguranca, alguns destinos poderdo nédo apa-
recer na lista de destinos.

Seleccionar uma pasta de destino a partir da lista

Utilize o seguinte procedimento para seleccionar um destino na lista.

I] Prima [Procurar destino].

Procurar

hem

moria

alhada

7l
—

moria

Maos
livres

Pausa/
Remarcar

4R

destino

Verificar
destino

Informacao
Trabalhos

f a—

g Prima [ A ] ou [ V] para seleccionar [Visualizar lista destinos] e depois prima [ OK].

ALO010S PT

[BLivro enderecoz 172 ¥ [0K]

Frocurar por nome

Yizualizar lista destinos

Procurar por n? rezisto.
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B Prima [A] ou [ V] para seleccionar o destino e depois prima [ »].

Lista Dest 141 (1w [0K]
MR ondon Off ice
] Ca@iEkew York OFFICE
O Q7 gbranch

A caixa de verificagdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.

Repita este passo para adicionar mais destinos.

ﬂ Prima [OK].
Lizta Dest 171 F00=[_J0KE]
Qi ondon 0ff ice
O CafogMNew York OFFICE
O Q] gbranch

& Nota
O Para cancelar um destino seleccionado, prima [ 4 ] ou [ Y] para seleccionar
o destino alvo e, em seguida, prima [ «].

O Dependendo das defini¢des de seguranca, alguns destinos poderdo nao
aparecer na lista de destinos.

Usar um numero de registo para seleccionar uma pasta de destino

Seleccione o destino no livro de enderecos do equipamento utilizando o seu nu-
mero de registo.

I] Prima [Procurar destino].

Procurar

et Il\/léos Verificar

Ivres destino

alhada  pgysa/ _
|

— m Y c—

ALO010S PT

g Prima [ A ] ou [ V] para seleccionar [Procurar por n?registo.] e depois prima [ OK].

[BLivro enderecos 177 F[0E]

Frocurar por nome
Yizualizar |ista destinos

Procurar por n® registo.




Especificar uma pasta de destino

B Utilizando as teclas numéricas, introduza o nimero de registo de trés digi-
tos atribuido ao destino e, em seguida, prima [OK].

Exemplo: Para introduzir 002
Prima [2] e depois [OK].

Procurar por nt:

Introduzir n® a procurar

ﬂ Prima [ »].
Result.: 171 = 00=A0K]
WR00ENew York OFFICE

A caixa de verificacdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.

B Prima [OK].

Result.: 171 = [0K]
C00ZMew York OFFICE

Procurar um destino por nome

Utilize o seguinte procedimento para procurar um destino por nome no livro de
enderecos do equipamento.

I] Prima [Procurar destino].

Procurar
bem ocura

o destino

mdria

alhada

zl
—

Maos
livres

Pausa/
Remarcar

AR

Verificar
destino

C_J

Informacdo
Trabalhos
a—

ALO010S PT
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g Seleccione [Procurar por nome] e, em seguida, prima [ OK].
[ElLivro enderecos 1/2 ¥ [0E]

Procurar por nome

Yizualizar |ista destinos
Procurar por n? rezisto.

B Introduza as primeiras letras do nome do destino e prima [ OK] duas vezes.

Procurar por nome:
Introd. caract. a procurar
abc |I i

Aparecem os destinos que correspondem aos critérios de busca.

ﬂ Prima [A] ou [ V] para seleccionar o destino e depois prima [ »].

Result.: 171 w(k[w[DK]
MR ondon Off ice

A caixa de verificagdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-

onada.
B Prima [OK]).
Result.: 171 = [0K]

Qi ondon Off ice

& Nota
O Poderao surgir até 100 destinos como resultados da busca.
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Procurar um destino por caminho da pasta

Utilize o seguinte procedimento para procurar um destino por caminho da pasta

no livro de enderecos do equipamento.

I] Prima [Procurar destino].

hem

mdria

alhada

zl
—

moria

Maos
livres

Pausa/
Remarcar

AR

Procurar
destino

Verificar
destino

C_J

Informacdo
Trabalhos
a—

ALO010S PT

g Seleccione [Procurar por nome de pasta] e, em seguida, prima [ OK].
Livro enderegos 2/2 ¥

Frocurar por nome de pasta

B Introduza o inicio do caminho da pasta e prima [ OK] duas vezes.
Introduza o caminho da pasta no seguinte formato: \\nome do computa-
dor\nome da pasta.

Froc por nome de pasta:

Introd. caract. a procurar

abc |ﬂ

Aparecem os destinos que correspondem aos critérios de busca.

ﬂ Prima [A] ou [ V] para seleccionar o destino e depois prima [ »].

Result.: 171 ¥ 0R=[][0E]
R0 ondon Of f i ce

A caixa de verificacdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.

o1
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B Prima [OK]).

Result.: 171 wi=[_][0K]
Qi ondon Off ice

& Nota
O Poderao surgir até 100 destinos como resultados da busca.

Enviar ficheiros de digitalizacao para uma pasta partilhada na
rede

Este capitulo explica como especificar o destino quando enviar ficheiros para
uma pasta partilhada na rede.

*lemportante
O Uma pasta partilhada tem de ser primeiro criada no computador cliente.

O Dependendo do sistema operativo do computador cliente, o acesso a pasta
partilhada pode necessitar de autenticagao.

Pode enviar um ficheiro para uma pasta partilhada na rede por qualquer dos se-
guintes métodos:

¢ Introduza o caminho do destino manualmente.
¢ Especifique o caminho da pasta de destino navegando até a sua localizacao.

Introduzir o caminho para uma pasta de destino

Utilize o seguinte procedimento para introduzir manualmente o caminho do
destino.

[I Prima [Destino:].
P ronto 1003
Coal. origin. e espec. dest.
I Tat.0

@fﬁfm[flest ino: | Opcdes

g Seleccione [SMB] e, em seguida, prima [ OK].
melec protocolo 171 w[0K]
FTP
hCP




Especificar uma pasta de destino

B Seleccione [Insercdo manual] e, em seguida, prima [ 0K].
Mét InzerCaminho: 171 w[0K]

Insercédo manual

Frocurar rede

ﬂ Introduza o caminho para a pasta de destino e prima [ 0K].

Segue-se um exemplo de um caminho onde o nome da pasta é “utilizador” e
o nome do computador é “desk01”: \\desk01\utilizador

Em vez de especificar o destino utilizando o nome do computador, pode tam-
bém utilizar o endereco IPv4 do mesmo.

Caminho: iR
Inzerir caminho
abc |_

B Introduza um nome de utilizador utilizado para iniciar a sessao no compu-
tador cliente e prima [ 0K].

Mome de utilizador:
Introduzir nome utilizador
abc |

E Introduza a palavra-passe utilizada para iniciar a sessao no computador cli-
ente e prima [0K].

Palavra-paszse:
Introduzir palavra-passe
abc |

Aparece o ecrd Confirmar Destino.

ﬂ Prima [TesteCom].

Confirmar destinao:
CA=HE “\MD-RESERYED1“RESERY
EDvaa Mai [boxabedoo..

TesteCom |

Tem inicio um teste de ligagao.
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8/

B

Aparece o resultado do teste. Prima [Sair].

& |izagdo ao PC
foi bem sucedida.

Salr

Prima [OK).

Conf irmar destino:
C35ME “MD-RESERYED1“RESERY
EDMaa"Mai | boxhabodeo..

Testelom |

¢ Nota

O Se for necessdria a autenticacdo para aceder a pasta, aparece o ecra de ini-
cio de sessdo. Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe.

O Se mudar o protocolo depois de introduzir o nome do caminho, o nome do
utilizador ou a palavra-passe, aparece uma mensagem de confirmacao.

O A introduc¢do do endereco IPv4 é suportada pelo Windows98/Me/
2000/ XP, Windows NT4.0 e Windows Server 2003.

O Para modificar ou alterar um caminho de pasta introduzido, prima [Edit-
Dest].

O Para adicionar outro destino, prima [AdicDest] e introduza o caminho da
pasta.

O O teste de ligagdo pode demorar algum tempo.

[ Mesmo que o teste de ligacdo tenha sido bem-sucedido, o equipamento
pode falhar na transferéncia do ficheiro se nao tiver privilégios de escrita
para a pasta partilhada ou se ndo houver suficiente espaco livre no disco
rigido.

O Pode registar o caminho de destino no livro de enderegos do equipamento.

Para mais informagdes, consulte “Registar no livro de enderecos o endere-
¢o de e-mail que tenha sido manualmente introduzido”.

K Referéncia
Pag. 25 “Registar no livro de enderecos o endereco de e-mail que tenha
sido manualmente introduzido”



Especificar uma pasta de destino

Especificar o caminho procurando até a pasta de destino

Utilize o seguinte procedimento para especificar um caminho de pasta de desti-
no procurando pelos computadores da rede.

I] Prima [Destino:].
QFronto nna
Coal. origin. e espec. dest.
[ Tot.0

&/ E [Dest ino: | Opcées

B scieccione [SMB] e, em seguida, prima [ OK].

Selec protocolo 151 =[0K]
ZHE]
FTP
NCP

B Prima [Procurar rede] e, depois, prima [ OK].

Met InserCaminho: 171 +[0K]
Inserczao manual

FProcurar rede

Aparece uma lista de dominios ou grupos de trabalho na rede.
ﬂ Seleccione o dominio ou o grupo de trabalho que inclui a pasta de destino
que pretende especificar e depois prima [ OK].

Proc., rede: 1/1 agr[0K]
ERnECD-MET g OREGROUP

S

S e | bpazar [ Asiicsr

B Seleccione o computador de destino.

Proc., rede: 171 4 [0K]
R [=Ds-20008Y..
®MD-RESERY.. MEIMD-TESTHP..
B/ cima | dpazar | &plicar

Se ndo encontrar o computador de destino, prima [A] ou [ V]. Seleccione o
computador e, em seguida, prima [OK]. A pasta do computador abre. Prima
[P/cima] ou [ Escape] para subir um nivel.
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E Se for necessdria a autenticacdo, aparece um ecra de inicio de sessao. Intro-
duza o nome de utilizador e a palavra-passe utilizados no inicio de sessao
no computador cliente e prima [ 0K].

Iniciar =sessio:

Introduz nome ul inic sess
abc |

ﬂ Seleccione a pasta de destino e, em seguida, prima [Aplicar].
Se ndo encontrar a pasta de destino, prima [4 ] ou [ ¥V ]. Seleccione a pasta e,
em seguida, prima [ OK]. A pasta abre. Prima [P/cima] ou [ Escape] para subir
um nivel.
Froc. rede: 171 4g¥ [0K]
Ulaa 200

BIP/cima | fpazar [ Aplicar

E] Prima [OK].
Caminho aplicado:
MO-RESERYED
RESERYED
“aa
g Prima [TesteCom].
Conf irmar destino:
L35ME “MMD-RESERVED1MRESERY
EDMaa
Testelom |

[[U Aparece o resultado do teste. Prima [Sair].

& |igacdo ao PC
fai bem =zucedida.

mair
[ﬂ Prima [OK]).
Confirmar destinao:
L5ME “\MD-RESERYED1“RESERY
EDaa
TesteCom |




Especificar uma pasta de destino

& Nota

O Se for necessaria a autenticagdo para aceder a pasta, aparece o ecrd de ini-
cio de sessdo. Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe.

O Se mudar o protocolo depois de introduzir o nome do caminho, o nome do
utilizador ou a palavra-passe, aparece uma mensagem de confirmagéo.

O Se premir [Cancelar] enquanto procura na rede, volta a aparecer o ecrd Mé-
todo de Introducao de Caminho.

[ Os nomes de computadores e de pastas partilhadas com mais de 12 carac-
teres ndo podem ser visualizados.

O Poderao surgir até 100 computadores e pastas partilhadas como resultados
da busca.

O O equipamento pode falhar na transferéncia do ficheiro se nao tiver privi-
légios de escrita para a pasta partilhada ou se ndo houver suficiente espago
livre no disco rigido.

O Pode registar o caminho de destino no livro de enderegos do equipamento.
Para mais informagdes, consulte “Registar no livro de enderecos o endere-
¢o de e-mail que tenha sido manualmente introduzido”.

p Referéncia

Pag. 25 “Registar no livro de enderecos o endereco de e-mail que tenha
sido manualmente introduzido”

Enviar ficheiros de digitalizacao para o servidor FTP

Este capitulo explica como especificar destinos quando enviar ficheiros para um
servidor FTP.

Introduzir directamente o caminho para a pasta no servidor FTP

Pode introduzir o caminho para um servidor FTP manualmente.

I] Prima [Destino:].
P ronto 1003
Coal. origin. e espec. dest.
I Tat.0

@fﬁfm[flest ino: | Opcdes

g Seleccione [FTP] e, em seguida, prima [OK].

[BEeelec protocolo 1/1 (0K
SME
FTP
NCP
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B Introduza o nome do servidor FTP e depois prima [ OK].
Em vez de especificar o destino utilizando o nome do servidor, pode também
utilizar o endereco IPv4 do mesmo.

Nome de servidor:

Introduzir nome do zervidor
abc |1EIE.1EE.I]I]IZI.132_

ﬂ Se alterar o nimero da porta especificado em [Defin. sistema], introduza o
novo ndmero utilizando as teclas numéricas e prima [ 0K].

MY porta:
&lterar =& necessdrio

B 1ntroduza o nome de utilizador e depois prima [ OK].

Mome de utilizador:
Introduzir nome utilizador
abc |

E Introduza a palavra-passe e depois prima [ OK].

Palavra-paszse:

Introduzir palavra-passe
abc |_

ﬂ Introduza o caminho para a pasta de destino e prima [ OK].

Segue-se um exemplo de um caminho onde o nome da subpasta é “lib” e o
nome da pasta é “utilizador”: utilizador\lib.

Caminho:
In=erir caminho
abc | _

Aparece um ecra de confirmacado de destino.



Especificar uma pasta de destino

ﬂ Prima [TesteCom].

Confirmar destinao:
CFTP 132.168.000.132

TesteCom |

Tem inicio um teste de ligagao.

g Aparece o resultado do teste. Prima [Sair].

& |igacdo ao PC
fai bem =zucedida.

mair

[m Prima [OK]).

Confirmar destinao:
QFTP 132.168.000.132

Testelom |

& Nota
O Se mudar o protocolo depois de introduzir o nome do caminho, o nome do
utilizador ou a palavra-passe, aparece uma mensagem de confirmagéo.

O O teste de ligacdo pode demorar algum tempo.

O Pode registar o caminho de destino no livro de enderecos do equipamento.
Para mais informagdes, consulte “Registar no livro de enderecos o endere-
¢o de e-mail que tenha sido manualmente introduzido”.

K Referéncia
Pag. 25 “Registar no livro de enderecos o endereco de e-mail que tenha
sido manualmente introduzido”

Enviar ficheiros de digitalizacao para uma pasta de arvore NDS
ou um servidor NetWare

Este capitulo explica como especificar destinos quando enviar ficheiros para
uma arvore NDS ou um servidor NetWare.

Pode enviar um ficheiro para uma arvore NDS ou um servidor NetWare utili-
zando qualquer dos seguintes métodos:

¢ Introduza o caminho do destino manualmente.
¢ Especifique o caminho da pasta de destino navegando até a sua localizacao.
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Introduzir o caminho para uma pasta de destino

Utilize o seguinte procedimento para introduzir manualmente o caminho para
uma arvore NDS ou um servidor NetWare.

I] Prima [Destino:].
QFronto nna
Coal. origin. e espec. dest.
[ Tot.0

&/ E [Dest ino: | Opcées

B scieccione [NCP] e, em seguida, prima [OK].

EEEIEE protocolo 171 +[0K]
SME
FTP
NCP

B Seleccione o tipo de ligacao. Prima [NDS] para especificar a pasta na arvore
NDS. Prima [Bindery] para especificar a pasta no servidor NetWare.

Tipo de lizacéo: 171 [0K]
Bindery

ﬂ Seleccione [Insercdo manual] e, em seguida, prima [ 0K].
Mét InzerCaminho: 171 w[0K]

Insercédo manual

Frocurar rede

B Introduza o caminho para a pasta de destino e prima [ 0K].

Se definir o tipo de ligacdo como [NDS], o nome da arvore NDS é “arvore”, o
nome do contexto incluindo o volume é “contexto”, o nome do volume é “vo-
lume” e 0 nome da pasta é “pasta”. O caminho sera \\arvore\volume.con-
texto\pasta”. Se definir o tipo de ligagdo como [Bindery], o nome do servidor
NetWare é “servidor”, o nome do volume é “volume” e o nome da pasta é
1" 7 : s : 7

pasta”. O caminho serd “\ \servidor\volume\pasta”.

Caminho: L

Inzerir caminho
abc |




Especificar uma pasta de destino

E Introduza um nome de utilizador utilizado para iniciar a sessao na arvore
NDS ou no servidor NetWare e prima [ 0K].

Mome de utilizadaor:
Introduzir nome utilizador
abc |_

Se seleccionar [NDS] para o tipo de ligacdo, introduza o nome de utilizador e,
em seguida, introduza o nome do contexto que contém o objecto de utiliza-

dor. Se o nome de utilizador é “utilizador” e o nome do Contexto é “contex-
to”, o nome de utilizador sera “utilizador.contexto”.

ﬂ Se especificar uma palavra-passe para o utilizador que inicia a sessao, in-
troduza-a e depois prima [OK].

Palavra-paszse:

Introduzir palavra-passe
abc |_

Aparece o ecrd Confirmar Destino.

E] Prima [TesteCom].

Confirmar destinao:
QANCP “workzroupproject

TesteCom |

Tem inicio um teste de ligagao.

g Verifique o texto resultante e depois prima [Sair].

& |igacdo ao PC
fai bem =zucedida.

mair
[m Prima [OK].
Confirmar destinao:
aMCP \MD-RESERYED1“RESERY
EDMaa
Testelom |
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& Nota

O Se mudar o protocolo depois de introduzir o nome do caminho, o nome do
utilizador ou a palavra-passe, aparece uma mensagem de confirmagéo.

O Pode ligar apenas a pastas para as quais tenha privilégios de leitura.
O O teste de ligacdo pode demorar algum tempo.

O Mesmo que o teste de ligacdo tenha éxito, o equipamento pode nao trans-
ferir o ficheiro se ndo tiver privilégios de escrita para o ficheiro ou nado exis-
tir espacgo suficiente em disco.

O Pode registar o caminho de destino no livro de enderegos do equipamento.
Para mais informagdes, consulte “Registar no livro de enderecos o endere-
¢o de e-mail que tenha sido manualmente introduzido”.

p Referéncia

Pag. 25 “Registar no livro de enderecos o endereco de e-mail que tenha
sido manualmente introduzido”

Especificar o caminho procurando até a pasta de destino

Pode procurar na rede e especificar o caminho para uma pasta de destino numa
arvore NDS ou num servidor NetWare.

[I Prima [Destino:].
P ronto 1004
Cal. arigin. & espec. dest.
I Tat.0

@fﬁfm[flest ino: | Opcdes

g Seleccione [NCP] e, em seguida, prima [ OK].

Ecelec protocolo 171 = [0K]
=ME
FTP
MCF

B Seleccione o tipo de ligacao. Prima [NDS] para especificar a pasta numa ar-
vore NDS. Prima [Bindery] para especificar a pasta num servidor NetWare.

Tipo de lizagio: 171 ¥[0K]

Bindery




Especificar uma pasta de destino

ﬂ Prima [Procurar rede] e depois prima [ OK].

Met InserCaminho: 171 +[0K]
Insercédo manual

Frocurar rede

Aparece uma lista dos servidores NetWare ou drvores NDS da rede.

B Seleccione a arvore NDS ou o servidor NetWare que contém a pasta de des-
tino pretendida e prima [0K].

Proc. rede: 1/1 a5 [0K]

[Cancelar | &plicar

Aparece uma lista de contextos de arvore NDS ou de volumes de servidor Ne-
tWare.

E Se for necessdria a autenticacdo, aparece um ecra de inicio de sessao. Intro-
duza o nome de utilizador e a palavra-passe e, em seguida, prima [ 0OK].

Iniciar =essio:

Introduz nome ot inic sess
abc |

ﬂ Seleccione um contexto ou volume que contenha a pasta de destino preten-
dida e depois prima [OK].

Proc. rede: 1/1 a5 [0K]

BElRESERVED

BP/cims [Cancelar | &plicar

Aparece uma lista de pastas de destino.

B Seleccione a pasta de destino e, em seguida, prima [Aplicar].

Proc., rede: 1/1 agr[0K]
C Cann

BIP/cima | fpazar [ Aplicar
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ﬂ O caminho para a pasta seleccionada é visualizado. Verifique se o caminho
esta correcto e prima [OK].

Caminho aplicado:
MD-RESERYEDN

RESERYED

A

E [[ﬂ O destino é visualizado. Verifique se o destino esté correcto e prima [ OK].

64

Confirmar destinao:

LNCP “\MD-RESERVED 1 %RESERY

TesteCom |

EDaa

& Nota

O

O

O

Se mudar o protocolo depois de introduzir o nome do caminho, 0o nome do
utilizador ou a palavra-passe, aparece uma mensagem de confirmacao.

Apenas as pastas para as quais tenha privilégios de leitura serdo visualiza-
das.

Se o idioma utilizado para a arvore NDS ou pelo servidor NetWare diver-
girem daquele utilizado pelo equipamento, os nomes de ficheiros da arvo-
re NDS ou do servidor NetWare podem aparecer ilegiveis.

Se a arvore NDS seleccionada ou o servidor NetWare necessitar de auten-
ticagdo, é apresentado um ecra de inicio de sessdo. Introduza o nome de
utilizador e a palavra-passe para iniciar sessao na arvore NDS ou no servi-
dor NetWare. Se iniciar a sessao numa arvore NDS, introduza um nome de
utilizador e, em seguida, introduza o nome do contexto que contém o ob-
jecto de utilizador. Se o nome de utilizador é “utilizador” e o nome do Con-
texto é “contexto”, o nome de utilizador sera “utilizador.contexto”.

O equipamento pode falhar na transferéncia do ficheiro se nao tiver privi-
légios de escrita para a pasta ou se ndo houver suficiente espago livre no
disco rigido.

Pode registar o caminho de destino no livro de enderec¢os do equipamento.
Para mais informagdes, consulte “Registar no livro de enderecos o endere-
¢o de e-mail que tenha sido manualmente introduzido”.

p Referéncia

Pag. 25 “Registar no livro de enderecos o endereco de e-mail que tenha
sido manualmente introduzido”



Especificar uma pasta de destino

Verificar os destinos seleccionados

Este capitulo explica como verificar os destinos seleccionados.

[I No campo de destino, verifique quais os destinos seleccionados.

Se forem seleccionados varios destinos, prima [ 4] ou [ V] para visualizar os
destinos pela ordem em que foram seleccionados.

P ronto 0%

Cal. origin. e espec. dest.
L=ME Ffworkzrou. ¥ Tot.d

£/ |Destino: | Opcées

& Nota
3 Prima [ Verificar destino ] no painel de controlo para verificar os destinos se-
leccionados.

Yerif. dest.: 1/1 =[0K]

03/ fworkeroups newvark
[iENew York OFFICE

Registar o caminho da pasta de destino especificada no livro de
enderecos

Este capitulo explica como registar livro de enderecos do equipamento cami-
nhos de pastas introduzidos manualmente ou especificados por busca na rede.

I] Prima [ Verificar destino].

Procurar

rl"T?(;nﬂa destino

mdria "
|l\.’|a°5 Verificar
IVTes destino

alhada  paysa/
Informagdo 13 14
i Remarcar Trabalhos |

—  a—

ALO008S PT
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Enviar Ficheiros de Digitalizagao Utilizando a Func¢&o Digitalizar para Pasta

g Prima [A] ou [ V] para apresentar o destino que pretende registar e depois
prima [Program.].

Yerif. dest.: 1/1 [0K]
O M\MD-RESERYED 1 SRESERVED ™, ..

[Program.

B 1ntroduza o nome e depois prima [0K].

Mome : A

Int roduza nome
abc |_ i

ﬂ Prima [Destino] e [N®reg.] para especificar informacoes de registo. Depois de
ter feito todas as defini¢des, prima [ OK].
Programar/élterar:
Project
Prima 0K apdz definir.

Destino | [M.? rez.

& Nota

O Dependendo das defini¢cdes de seguranca, [Program.] pode ndo aparecer.
Nesse caso, ndo € possivel concluir o registo. Para mais informacdes, con-
sulte o administrador.




Verificar os Resultados de Digitalizar para Pasta

Verificar os Resultados de Digitalizar para

Pasta

Este capitulo explica os itens que aparecem no ecra e como visualizar o Estado

dos Ficheiros de Transmissao.

Prima [ Informagéao Trabalhos ] para visualizar o Estado dos Ficheiros de Transmis-
sdo. Pode utilizar este ecrd para verificar os resultados de E-mail, Digitalizar

para Pasta e da entrega.

« Estado dos Ficheiros de Transmissao

Estado fich:

71 =10

1—28 Out18:05
2 LProject

BTerminad

[ Imprimpb——95

1. Data/ Hora

Apresenta a data e a hora a que o equipa-
mento enviou um pedido de transmissao
ou a data e a hora a que "P»Pronto", "P»Er-
ro" ou "P»Cancelado" foi confirmado.

2. Destino

A fungao de envio utilizada (e-mail, Digi-
talizar para Pasta ou a fungao de entrega)
é visualizada com um icone.

Se tiverem sido seleccionados varios des-
tinos, é visualizado o destino que foi se-
leccionado em primeiro lugar.

3. Numero de paginas digitalizadas

Apresenta o nimero de paginas digitali-
zadas.

ALO013S PT

4. Estado

Aparece um dos seguintes estados de
transmissdo: "PPronto", "P»A enviar",
"»Em espera", "»Erro" ou "»Cancelado".

5. [Imprimir]
Prima para imprimir os resultados da
transmissao.

& Nota

O Dependendo das defini¢des de segu-
rancga, alguns resultados de transmis-
sdo poderdo ndo surgir no Estado dos
Ficheiros de Transmissao.
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S
3. Entrega de Ficheiros de
Digitalizacao

O software de entrega ScanRouter permite entregar ficheiros de digitalizacao
por varios métodos.

i!klmportante

O Esta funcao esta disponivel apenas quando a Op¢ao de Actualizagdo de Fun-
¢Oes estiver instalada.

Antes de entregar ficheiros de
digitalizacdo

Este capitulo descreve as prepara¢des necessdrias e o procedimento para utilizar
o scanner de distribuicdo de documentos em rede.

i!klmportante

3 Para utilizar o scanner de distribuicdo de documentos em rede, necessita de
um scanner de entrega no qual esteja instalado o software de entrega opcional
ScanRouter. Também necessita de registar dados acerca de destinos e reme-
tentes no servidor de entrega.

Entrega de Ficheiros de Digitalizacao

Este capitulo descreve sucintamente a fungao de entrega de ficheiros utilizando
o scanner de distribuicdo de documentos em rede.

TCP/IP

w /{4@—

2775138

1. Este equipamento 2. Servidor de entrega
Pode enviar ficheiros de digitalizagao Instale o software de entrega ScanRouter
para o servidor de entrega. neste computador para o utilizar como

servidor de entrega.
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Entrega de Ficheiros de Digitalizacao

Apbs a recepgdo de um ficheiro de digita-
lizagdo, o servidor de entrega faz a entre-
ga do ficheiro de acordo com a defini¢ao
especificada para o destino. As defini¢oes
de entrega sdo as seguintes:

* Guardar o ficheiro numa bandeja de
entrada

* Entregar o ficheiro por e-mail

* Guardar o ficheiro numa pasta selecci-
onada

Para mais informacdes acerca dos tipos

de entrega e do método de definicao, con-

sulte os manuais do software de entrega

ScanRouter.

3. Computador cliente

O método de entrega determina como
pode verificar os ficheiros a partir de um
computador cliente. Por exemplo, pode
utilizar os seguintes métodos para verifi-
car ficheiros:

* Utilize o DeskTopBinder para visuali-
zar um ficheiro que tenha sido entre-
gue numa bandeja de entrada

e Utilize uma aplicagdo de e-mail para
receber um e-mail que tenha um ane-
X0

* Procure numa pasta em busca de um
ficheiro guardado

Preparacao para Entrega

Este capitulo explica a preparacao e as defini¢des para entregar ficheiros de di-

gitalizacdo.

*@*Importante

[ O scanner de distribuicdo de documentos em rede necessita de um servidor
de entrega que tenha instalado software como o software de entrega Scan-
Router. Para mais informagdes acerca do software de entrega ScanRouter,
consulte os manuais fornecidos com o software de entrega ScanRouter.

O Para visualizar ficheiros entregues numa bandeja de entrada, deve instalar o
DeskTopBinder no computador cliente.

[l Ligue o equipamento a rede.

Ligue o equipamento a rede com um cabo Ethernet ou um cabo IEEE 1394 ou
utilize uma ligacdo de LAN sem fios (IEEE 802.11b).

g Proceda as defini¢oes necessarias em [Defin. sistema].

Se tiver ligado o equipamento a rede com o cabo Ethernet, faga as seguintes
defini¢des. Para mais informacdes, consulte o Manual de Defini¢des Gerais.

* Especifique o endereco IPv4 e a méascara de sub-rede do equipamento.

e Em [Protocolo efectivo], active [IPv4].

e Defina [Opcao entrega] como [Ligado].

B Se necessario, altere as defini¢des na funcgao [Definicoes de envio] em [Fungoes

de scanner].

ﬂ Utilizando o software de entrega ScanRouter, registe este equipamento
como dispositivo de E/S. Além disso, registe destinos e especifique defini-
¢des como o tipo de entrega e o remetente.

Para mais informagdes, consulte os manuais do software de entrega ScanRou-

ter.



Antes de entregar ficheiros de digitalizagéo

& Nota

O Para ligar o equipamento a rede utilizando um cabo IEEE 1394 ou uma
rede local sem fios (IEEE 802.11b), é necessaria uma placa 1394 com expan-
sdo ou uma placa de rede local sem fios com expansdo, respectivamente.
Para mais informacoes, consulte o Guia de Rede.

O Ositens a configurar em [Defin. sistema] variam consoante o ambiente de re-
de. Para mais informacdes sobre as defini¢oes de rede, consulte o Manual
de Definicoes Gerais.

(O Para mais informagdes acerca da instalagdo do DeskTopBinder Lite, con-
sulte “Instalar o DeskTopBinder Lite a partir do CD-ROM fornecido”.

A Referéncia
Pag. 71 “Instalar o DeskTopBinder Lite a partir do CD-ROM fornecido”

Instalar o DeskTopBinder Lite a partir do CD-ROM fornecido

Este capitulo explica como utilizar o CD-ROM "Scanner/PostScript Drivers and
Utilities" para instalar o DeskTopBinder Lite num computador cliente.

Para visualizar ou receber ficheiros entregues em bandejas de entrada, deve ins-
talar primeiro o DeskTopBinder Lite no computador cliente.

[I Certifique-se de que 0 Windows esta a ser executado no computador cliente
e insira 0 CD-ROM “Scanner/PostScript Drivers and Utilities” na unidade
de CD-ROM.

O programa de instalacdo inicia automaticamente e aparece a caixa de didlo-
go [Scanner/PostScript Drivers and Utilities]. Para os passos de instalagdo subse-
quentes, consulte o Guia de Configuracdo que pode ser apresentado a partir
da caixa de didlogo [DeskTopBinder Lite Configurar].

B Faca clique em [DeskTopBinder Lite].
Aparece a caixa de didlogo [DeskTopBinder Lite Configurar].

& Nota

O Antes de iniciar a instalacdo, verifique os requisitos do sistema para o
DeskTopBinder Lite. Para mais informagoes, consulte “Software Forneci-
do no CD-ROM”.

O Pode instalar o software utilizando o programa de execugdo automatica.
Para mais informacgdes acerca do programa de execugdo automatica, con-
sulte “Instalacdo Rapida”.

(O Para mais informagdes sobre o procedimento de instalacao subsequente,
consulte o Guia de Configuragdo que pode ser visualizado a partir do ecra
de Configuracdo do DeskTopBinder Lite.

/O Referéncia
Pag. 122 “Software Fornecido no CD-ROM”

Pag. 122 “Instalagdo Rapida”
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Entrega de Ficheiros de Digitalizacao

Ecra de Scanner de Distribuicao de Documentos em Rede

Este capitulo descreve a disposi¢do do ecrd quando utilizar o scanner de distri-

buicdo de documentos em rede.

« Ecra principal

1 2

E OFronto

Chl. origin. el espec. dest.

Tot.0

-@ﬂ:lfm Marmal | Opgfies
3 4 5

ALO005S PT

+ Quando um destino é introduzido manualmente
OFronto

100%

Cal. origin. e

gzpec. dest.

B, com

¥ Taot.l

fdicPest [Edithest | Opgdes

6 7

1. icone do Scanner de Distribui¢do
de Documentos em Rede

Indica que o ecrd do Scanner de Distri-
bui¢do de Documentos em Rede é visua-
lizado.

2. Campo de destino

Apresenta um destino seleccionado. Se
forem seleccionados vérios destinos, pri-
ma [4A] ou [ V] para visualizar os desti-
nos pela ordem em que foram
seleccionados. Para verificar os destinos
seleccionados, prima [Verificar destino].

3. Scanner de Distribuicdo de Docu-
mentos em Rede B/Digitalizar para
Pastala/E-mail &

Prima para mudar entre ecras.

ALO006S PT

4. [Manual]

Para enviar um ficheiro por e-mail atra-
vés do servidor de entrega para um des-
tino nao registado na lista de destinos do
servidor de entrega, prima nesta tecla
para visualizar o teclado no ecra. Depois,
utilize o teclado no ecrd para introduzir o
endereco de e-mail. Para mais informa-
¢Oes sobre como enviar um ficheiro por e-
mail através do servidor de entrega, con-
sulte os manuais do software de entrega
ScanRouter.

5. [Opgdes]

Prima para fazer as defini¢des de digitali-
zagao e especificar os formatos dos fichei-
ros que pretende enviar.



Antes de entregar ficheiros de digitalizagéo

6. [AdicDest]

Quando seleccionar vérios destinos ap6s
a introduc¢do manual de um endereco de
e-mail, prima [AdicDest] e introduza o en-
dereco de e-mail do destino.

7. [EditDest]

Quando alterar um endereco de e-mail
introduzido, prima [EditDest] e introduza
o novo endereco de e-mail.
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Entrega de Ficheiros de Digitalizacao

Procedimento bdsico de entrega

Este capitulo descreve a operagao basica para entregar ficheiros de digitalizagao
utilizando o scanner de distribuicdo de documentos em rede.

*lemportante
O Deve registar os destinos e os remetentes antecipadamente utilizando o sof-
tware de entrega ScanRouter instalado no servidor de entrega.

[I Certifique-se de que nao se mantém nenhuma definicao anterior.

Se as defini¢des anteriores se mantiverem, prima [ Apagar modos ).

g Se aparecer o ecra E-mail ou Digitalizar para Pasta, prima [ B/&/0] para mu-
dar para o ecrd do Scanner de Distribuicao de Documentos em Rede.

P ronto 1004
Cal. origin. e espec. dest.
&2 Tat .0

@.-"II:I.-"'EI Marwal | Opgdes

B Coloque os originais.

ﬂ Seleccione o destino.

QFronto nna
Coal. origin. e espec. dest.
E Tat.0

&/ 7E[ Wanual | Opcdes

Pode especificar varios destinos.

Para mais informagdes, consulte “Especificar um destino”.

B Se necessario, prima [Op¢6es] para especificar a resolucido e a orientagao dos
originais.

Para mais informacdes, consulte "Varias defini¢des de digitalizacao".
P ronto 1004

Cal. origin. e espec. dest.
Eizil ondon Off ice s  Tot.d

[ Marwal | Opgdes
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Procedimento basico de entrega

E Prima [Opc¢oes], seleccione [Nome do remetente] e, em seguida, especifique o
remetente.

Se especificar o remetente, os dados acerca do remetente serdo anexados ao
ficheiro entregue. Seleccione o remetente a partir dos remetentes registados
no servidor de entrega. Para mais informagdes, consulte “Especificar um des-
tino”.

Erviar opodes 13 = [0K]

WNome do remetente

fvizo de recepsio
Reszaoluzin

ﬂ Prima [Iniciar].
A digitalizagao inicia.
Deve premir [ #] para enviar ficheiros de digitalizacdo que foram digitaliza-
dos a partir do vidro de exposicao.

Os ficheiros de digitalizacao digitalizados a partir do ADF sdo enviados ime-
diatamente.

m Se ainda tiver originais para enviar, coloque-os no equipamento e prima
[Iniciar].

Repita este passo até que todos os originais sejam digitalizados.

9| Depois de digitalizados todos os originais, prima [ #].
A transmissdo inicia.

& Nota

O Para enviar e-mail através do servidor de entrega, prima [Manual] no ecra
de entrega e introduza um enderego de e-mail de destino. Para mais infor-
magdes acerca do procedimento para introduzir manualmente enderegos
de e-mail, consulte "Introdugdo manual do endereco de e-mail".

[ Se tiver seleccionado dois ou mais destinos, pode fazer aparecer os desti-
nos um a um premindo [A]ou[V].

O Para cancelar um destino seleccionado, visualize o destino no campo do
destino e prima [ Apagar/Parar].

O Pode utilizar a func¢do de Aviso de Recepcdo quando enviar e-mail através
do servidor de entrega. E enviado um e-mail para o remetente selecciona-
do no passo [3, notificando-o de que o destinatario leu o seu e-mail. Para
utilizar esta fun¢ao, em [Opcdes], seleccione [Aviso de recepc¢ao].

O Para activar a fun¢do Aviso de Recepgao, deve definir o software de entre-
ga ScanRouter para enviar e-mail por SMTP. Para mais informagdes sobre
como especificar esta definicdo, consulte os manuais fornecidos com o sof-
tware de entrega ScanRouter. Note, contudo, que se a aplicacdo de e-mail
do destinatario ndo suportar a fungdo MDN (Message Disposition Notifi-
cation), o e-mail de notificagdo pode ndo ser devolvido.
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Entrega de Ficheiros de Digitalizacao

O Registe previamente o endere¢o do remetente utilizando o software de en-
trega ScanRouter.

O Para cancelar a digitalizagdo, prima [ Apagar/Parar ).

A Referéncia
Pag. 93 “Varias defini¢des de digitalizacao”
Pag. 77 “Especificar um destino”
Pag. 20 “Introducao manual do endereco de e-mail”



Especificar um destino

Especificar um destino

Este capitulo explica como especificar os destinos de entrega.

Pode seleccionar destinos de entrega registados na “Lista de Destinos” do servi-
dor de entrega mediante qualquer dos seguintes métodos:

¢ Seleccione um destino utilizando as teclas de Memoria Répida.
¢ Seleccione um destino registado na “Lista de Destinos” do servidor de entrega.

Seleccione um destino utilizando uma tecla de Memdria Rapida.

Este capitulo explica como seleccionar um destino utilizando uma tecla de Me-
moria Rapida.

Para mais informagdes sobre como registar um destino de entrega numa tecla de
Memoria Rapida, consulte o Manual de Defini¢des Gerais.

[l Prima na tecla de Meméria Rdpida com o mesmo niimero que a [Short ID] do
destino registado no servidor de entrega.

((aBc ] |oer | JcH! ] Joxe )
[ 05 | 06 |07 | 08

(vno J]rar | Jstu | Jvwx
I 09 | 10 |11 | 2 ]

bz Jle- Jl& ]I )

13 | 14 | 15 | 16

ALO007S
Repita este passo para adicionar mais destinos.

& Nota

O Para mais informagdes sobre como especificar IDs Curtos, consulte os ma-
nuais fornecidos com o software de entrega ScanRouter.

Seleccionar um destino registado na Lista de Destinos do
servidor de entrega

Este capitulo explica como seleccionar um destino registado na Lista de Destinos
do servidor de entrega.

Ha quatro métodos para seleccionar um destino que esteja registado na Lista de
Destinos do servidor de entrega:

® Seleccionar um destino a partir da lista

¢ Introduzir o nimero de registo do destino
® Procurar um destino por nome

¢ Procurar um destino por comentario
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Entrega de Ficheiros de Digitalizacao

Seleccionar um destino a partir da lista

Utilize o seguinte procedimento para seleccionar um destino na lista.

I] Prima [Procurar destino].

Procurar
hem destino
mdria

Maos Verificar
livres destino
alhada  paysa/ -
e ||| oo
- —

ALO010S PT

g Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Visualizar lista destinos] e depois prima
[OK].

[EFrocurar destinol/? = [0K]

Frocurar por nome

Yizualizar lista destinos

Procurar por n? rezisto.

B Prima [A] ou [ V] para seleccionar o destino e depois prima [ »].

Lizta Dest 177 +0=T0K]
MR EFaris 0ff ice
(1 E@idEer!in Off ice

[0 EBioEhey York Off ice

A caixa de verificagdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.

Repita este passo para adicionar mais destinos.

ﬂ Prima [OK].

Lista Dest 177 +=J0K]
EhifPari=z Dff ice
0 E@idRer!in Off ice
O] BioEhew York 0ff ice

& Nota
O Para cancelar um destino seleccionado, prima [ 4 ] ou [ V] para seleccionar
o destino alvo e, em seguida, prima [ «].

O Dependendo das defini¢des de seguranca, alguns destinos poderdo nao
aparecer na lista de destinos.



Especificar um destino

Utilizar um numero de registo para seleccionar um destino

Seleccione um destino introduzindo o niimero de ID Curto (registado utilizando
o software de entrega ScanRouter). Para mais informagdes sobre como especifi-
car IDs Curtos, consulte os manuais fornecidos com o software de entrega Scan-
Router.

l] Prima [Procurar destino].

hem Procurar

itk destino

moria

alhada

Maos
livres

Pausa/
Remarcar

Verificar
destino

Informacao

3 ~ Trabalhos

ALO010S PT

g Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Procurar por n? registo.] e depois prima
[OK].

[BFrocurar destinel/? (0K

Frocurar por nome
Yizualizar lista destinos

Procurar por n?® registo.

B Utilizando as teclas numéricas, introduza o ntiimero de registo de trés digi-
tos atribuido ao destino e, em seguida, prima [ 0K].

Exemplo: Para introduzir 003
Prima [3] e depois [OK].

Procurar por ni:

Introduzir n? a procurar

ﬂ Prima [ »].
(R BN York Off ice

A caixa de verificagdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.

79



Entrega de Ficheiros de Digitalizacao

B Prima [OK]).

BnANeyw York 0ff ice

Procurar um destino por nome

Utilize o seguinte procedimento para procurar um destino por nome na Lista de
Destinos do servidor de entrega.

I] Prima [Procurar destino].

Procurar
hem ;

it destino

mdria

alhada
3

Maos
livres

Pausa/
Remarcar

Verificar
destino

Informagdo

Trabalhos

Y e—

-

ALO010S PT

g Seleccione [Procurar por nome] e, em seguida, prima [ OK].
Frocurar destinolf? w[0K]

Frocurar por nome
Yizualizar |ista destinos

Procurar por n? rezisto.

B Introduza as primeiras letras do nome do destino e prima [ OK] duas vezes.

Procurar par nome:

Introd. caract. a procurar
abc || i

ﬂ Prima [A] ou [ V] para seleccionar o destino e depois prima [ »].

Result.: 171 = 00=A0K]
(R Ed ondon Off ice

A caixa de verificacdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.



Especificar um destino

B Prima [OK]).

Result. : 151 si0=[_[0K]
Eiidl ondon 0ff ice

& Nota
O Poderao surgir até 100 destinos como resultados da busca.

Procurar um destino por comentario

Utilize o seguinte procedimento para procurar um destino por comentario na
Lista de Destinos do servidor de entrega. A fungdo Procurar por Comentério
procura um destino utilizando o comentério (um dos itens de registo exigidos
pelo software de entrega ScanRouter) como palavra-chave.

l] Prima [Procurar destino].

Procurar
mdria "
';.’1305 Verificar
IVres destino
alhada  paysa/ ,
i Remaiar {1 R
A —

ALO010S PT

B secieccione [Procurar comentario] e, em seguida, prima [ OK].
Procurar destino?/2 w[0K]|

Frocurar comentério

B Introduza as primeiras letras do comentario e prima [ OK] duas vezes.

Proc. por coment. :
Introd. caract. a procurar
abc |
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Entrega de Ficheiros de Digitalizacao

ﬂ Prima [A] ou [ V] para seleccionar o destino e depois prima [ »].

Result.: 171 w(k[w[DK]
MR EFaris 0ff ice

A caixa de verificagdo do lado esquerdo do destino seleccionado fica selecci-
onada.

B Prima [OK].

EilPariz 0ff ice

Verificar os destinos seleccionados

Este capitulo explica como verificar os destinos seleccionados.

[l No campo de destino, verifique quais os destinos seleccionados.

Se forem seleccionados varios destinos, prima [4] ou [ V] para visualizar os
destinos pela ordem em que foram seleccionados.

P ronto 100%

Coal. origin. e espec. dest.
EBhilPariz Office ¥ Tot.d

[ Manual | Opgées

& Nota
O Prima [ Verificar destino] no painel de controlo para verificar os destinos se-
leccionados.
Verif. dest.: 1/1 +|0K]
B [Important ]

ifParis Off ice




Verificar o Estado de Entrega

Verificar o Estado de Entrega

Este capitulo explica os itens que podem aparecer no ecrd e como visualizar o Es-
tado dos Ficheiros de Transmissao.

Para visualizar o Estado dos Ficheiros de Transmissao, prima [ Informagao Traba-
lhos]. Pode utilizar este ecrd para verificar os resultados de E-mail, Digitalizar

para Pasta e da entrega.

« Estado dos Ficheiros de Transmissao

Estado fich:

177 = [0K]

T— 28 Out13:05 P1
2 Ehew York Off ice

FTerminad

(Tngrintr—5

1. Data/ Hora

Apresenta a data e a hora a que o equipa-
mento enviou um pedido de transmissao
ou a data e a hora a que "P»Pronto", "P»Er-
ro" ou "P»Cancelado" foi confirmado.

2. Destino

A fungao de envio utilizada (e-mail, Digi-
talizar para Pasta ou a fungao de entrega)
é visualizada com um icone.

Se tiverem sido seleccionados varios des-
tinos, é visualizado o destino que foi se-
leccionado em primeiro lugar.

& Nota

ALO014S PT

3. Numero de paginas digitalizadas

Apresenta o nimero de paginas digitali-
zadas.

4. Estado

Aparece um dos seguintes estados de
transmissdo: "PPronto", "P»A enviar",
"»Em espera", "»Erro" ou "»Cancelado".

5. [Imprimir]
Prima para imprimir os resultados da
transmissao.

O Dependendo das defini¢des de seguranca, alguns resultados de transmissdo
poderdo ndo surgir no Estado dos Ficheiros de Transmissao. Para mais infor-

macdes, consulte o administrador.
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S
4. Utilizacdao da funcao de

Scanner TWAIN de rede

Pode utilizar este equipamento para digitalizar originais para um computador
cliente na rede.

Quando utilizar como scanner TWAIN

Este capitulo descreve as prepara¢des necessdrias e o procedimento para utilizar
o scanner TWAIN de rede.

iﬁklmportante

O Para utilizar o scanner TWAIN de rede, tem de instalar o controlador
TWAIN, que estd no CD-ROM fornecido. Para mais informacdes sobre como
instalar o controlador TWAIN, consulte “Instalar o controlador TWAIN a
partir do CD-ROM fornecido”.

O Para utilizar o scanner TWAIN de rede, tem de haver uma aplicagdo compa-
tivel com TWAIN, como o DeskTopBinder, instalada no computador cliente.
O DeskTopBinder Lite estd no CD-ROM fornecido. Para mais informagoes
acerca da instalagdo do DeskTopBinder Lite, consulte “Instalar o DeskTop-
Binder Lite a partir do CD-ROM fornecido”.

A Referéncia
Pag. 88 “Instalar o controlador TWAIN a partir do CD-ROM fornecido”

Pag. 71 “Instalar o DeskTopBinder Lite a partir do CD-ROM fornecido”
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Utilizagdo da fung@o de Scanner TWAIN de rede

Breve descricao da funcao do scanner TWAIN

Este capitulo descreve sucintamente a fun¢do de scanner TWAIN de rede.

No modo de scanner TWAIN, pode partilhar este equipamento entre varios
computadores. Assim, ndo tem de preparar um computador especial para o
scanner ou voltar a ligar o scanner a cada computador sempre que precisar de o

86

utilizar.

l = TCP/IP

1. Este equipamento

Lé um original depois de receber uma
instrugdo de digitalizacdo de um compu-
tador cliente e envia o ficheiro de digita-
lizagdo para o computador cliente através
da rede.

@ Nota

Z77514S

2. Computador cliente

Especifica as defini¢des do scanner e con-
trola o scanner utilizando uma aplicacao,
como o DeskTopBinder Lite, que suporta
o scanner TWAIN de rede. Recebe os fi-
cheiros digitalizados pelo equipamento e
visualiza-os utilizando uma aplicagao
que suporte o scanner TWAIN de rede.

O Quando utilizar o equipamento como um scanner TWAIN de rede, ndo ne-
cessita de premir [Scanner] no painel de controlo do equipamento. O ecra
muda automaticamente quando digitaliza um original a partir de um compu-
tador cliente utilizando o controlador TWAIN.

& ligar ao PC. Calogue
oz originais e seleccione

defin. a partir do PC.

Para utilizar fun¢des diferentes da func¢do de scanner TWAIN de rede, prima

[Sair].



Quando utilizar como scanner TWAIN

Preparacao para Utilizar o Scanner TWAIN de Rede

Este capitulo explica a preparacao e as defini¢des para utilizar a fungdo de scan-
ner TWAIN de rede.

iﬁklmportante

O Para utilizar o scanner TWAIN de rede, tem de haver uma aplicacdo compa-
tivel com TWAIN, como o DeskTopBinder, instalada no computador cliente.
O DeskTopBinder Lite estd no CD-ROM fornecido. Para mais informagoes
acerca da instalacdo do DeskTopBinder Lite, consulte “Instalar o DeskTop-
Binder Lite a partir do CD-ROM fornecido”.

[I Ligue o equipamento a rede.

Ligue o equipamento a rede com um cabo Ethernet ou um cabo IEEE 1394 ou
utilize uma ligacdo de LAN sem fios (IEEE 802.11b).

g Proceda as defini¢oes de rede necessarias em [Defin. sistema].

Se tiver ligado o equipamento a rede com o cabo Ethernet, faga as seguintes
defini¢des. Para mais informacdes, consulte o Manual de Defini¢des Gerais.

* Especifique o endereco IPv4 e a mascara de sub-rede do equipamento.
¢ Em [Protocolo efectivo], active [IPv4].

B Instale o controlador TWAIN num computador cliente.

Para mais informacdes sobre como instalar o controlador TWAIN, consulte
“Instalar o controlador TWAIN a partir do CD-ROM fornecido”.

& Nota

O Para ligar o equipamento a rede utilizando um cabo IEEE 1394 ou uma
rede local sem fios (IEEE 802.11b), é necessaria uma placa 1394 com expan-
sdo ou uma placa de rede local sem fios com expansdo, respectivamente.
Para mais informacdes, consulte o Guia de Rede.

O Ositens a configurar em [Defin. sistema] variam consoante o ambiente de re-
de. Para mais informacgdes sobre as definicdes de rede, consulte o Manual
de Definicoes Gerais.

[ Para mais informacodes sobre as [Defin. sistema], consulte o Manual de Defi-
nic¢des Gerais.

A Referéncia
Pag. 88 “Instalar o controlador TWAIN a partir do CD-ROM fornecido”

Pag. 71 “Instalar o DeskTopBinder Lite a partir do CD-ROM fornecido”
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Instalar o controlador TWAIN a partir do CD-ROM fornecido

Este capitulo explica como instalar o controlador TWAIN num computador cli-
ente a partir do CD-ROM “Scanner /PostScript Drivers and Utilities” fornecido.

Para utilizar o scanner TWAIN de rede, deve instalar o controlador TWAIN
num computador cliente.

Para utilizar a funcdo de scanner TWAIN, deve instalar o controlador TWAIN
num computador cliente.

[I Inicie o Windows e insira o0 CD-ROM identificado como “Scanner/PostS-
cript Drivers and Utilities” na unidade de CD-ROM do computador cliente.

O programa de instalacdo inicia automaticamente e aparece a caixa de didlo-
go [Scanner/PostScript Drivers and Utilities].

B Faca clique em [TWAIN Driver].

B O programa de instalacdo do TWAIN Driver inicia. Siga as instrucdes.

& Nota

O Antes de iniciar a instalagdo, verifique os requisitos do sistema para o con-
trolador TWAIN. Para mais informagdes sobre os requisitos do sistema,
consulte “Software Fornecido no CD-ROM”.

O Pode instalar o software utilizando o programa de execugdo automatica.
Para mais informacdes acerca do programa de execugdo automatica, con-
sulte “Instalacdo Rapida”.

O Se o programa de instalagdo ndo iniciar automaticamente, consulte a “Ins-
talacdo Répida”.

O Quando a instalacdo estiver concluida, poderd aparecer uma mensagem
para reiniciar o computador cliente. Neste caso, reinicie o computador cli-
ente.

O Terminada a instalacdo, uma pasta com o nome do equipamento em utili-
zacdo € criada em [Programas] do menu [Iniciar]. Pode visualizar a Ajuda a
partir dai.

[ Notas sobre a utilizacdo do scanner TWAIN de rede sdo fornecidas no Re-
adme.txt. Certifique-se de as 1é antes de utilizar o scanner.

/O Referéncia
Pag. 122 “Software Fornecido no CD-ROM”

Pag. 122 “Instalagdo Rapida”



Procedimento basico para digitalizar ficheiros utilizando o scanner TWAIN

Procedimento bdsico para digitalizar
ficheiros utilizando o scanner TWAIN

Este capitulo descreve a operagao bésica de digitalizagdo com o scanner TWAIN
de rede.

iﬁklmportante

O Para utilizar o scanner TWAIN de rede, uma aplicagio compativel com
TWAIN, como o DeskTopBinder, e o controlador TWAIN devem estar insta-
lados no computador cliente.

O seguinte procedimento utiliza 0 Windows XP e o DeskTopBinder Lite como
exemplo.

[I No menu [Iniciar], aponte para [Programa], aponte para [DeskTopBinder], e de-
pois clique em [DeskTopBinder].

g No menu [Ferramentas] clique em [Definic6es do scanner...].
B Faca clique em [Seleccionar controlador do scanner...].

ﬂ Na lista, seleccione o nome do equipamento que pretende usar, e depois
faca clique em [Seleccionar...].

B Faca clique em [OK].
E Coloque os originais.
ﬂ No menu [Ficheiro], aponte para [Adicionar documento], e depois clique em [Di-

gitalizar...]. Aparece a caixa de dialogo Controlo do Scanner.

Uma caixa de didlogo que é utilizada para controlar o scanner utilizando o
controlador TWAIN é referida como a caixa de didlogo Controlo do Scanner.

ﬂ Efectue as defini¢des de acordo com factores como o tipo de original, o tipo
de digitalizacdo e a orientacao do original.

Para mais detalhes, consulte a Ajuda do controlador TWAIN.

g Na caixa de didlogo Controlo do Scanner, clique em [Digitalizar...].

Dependendo da defini¢do de seguranga, € possivel que aparega uma caixa de
didlogo a solicitar o seu nome de utilizador e palavra-passe quando premir
[Digitalizar...].

Se houver mais originais para digitalizar, coloque o original seguinte e depois
clique em [Continuar].

Quando nao houver mais originais para digitalizar, clique em [Terminado].

[m No menu [Ficheiro] clique em [Sair].
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ﬂ] Introduza o nome do ficheiro e depois clique em [OK].

A imagem ¢é guardada em DeskTopBinder Lite e o visualizador DeskTopBin-
der é fechado.

& Nota

0

0

Se ja tiver seleccionado um scanner, ndo necessita de seleccionar o scanner
a ndo ser que pretenda muda-lo.

Utilizando o DeskTopBinder, pode editar e imprimir ficheiros de digitali-
zagdo. Para obter mais informagdes sobre o DeskTopBinder, consulte os
manuais do DeskTopBinder.

O nome do modelo do scanner ligado aparece na barra de titulo da caixa
de didlogo Controlo do Scanner. Se houver mais de um scanner do mesmo
modelo na rede, certifique-se de que seleccionou o scanner correcto. Dou-
tro modo, clique em [Seleccionar controlador do scanner...] e seleccione o
scanner de novo. Se o scanner correcto ndo aparecer na lista, verifique se o
scanner esta correctamente ligado a rede e se o seu endereco IPv4 foi espe-
cificado. Se o scanner correcto continuar a ndo aparecer, consulte o admi-
nistrador da rede.

Orientacao do original do scanner TWAIN de rede

Para visualizar correctamente a orientagdo de topo/fundo do original digitaliza-
do num computador cliente, a coloca¢do do original e as defini¢des efectuadas
na caixa de didlogo do Controlo do Scanner tém de coincidir.

[I Abra a caixa de didlogo Controlo do Scanner.

g Na lista [Mét. digit. Orig.:], seleccione o local onde o original foi colocado.

B Na lista [Orient. original:], seleccione [(] Etenon] oy [ Estem cur],

ﬂ Na lista [orientagéo:]’ Seleccione [@E Direita 90° /@@ Direita 90" ]’ [@E Esquerdaﬂﬂ/@@ Esquerda SE]’
[l Standard 0 [<a[R] Standard 0* ] ou [@]E 1800 [<aH] 180 ]

A seguinte tabela apresenta a relacdo entre a orientacdo do original e as defi-
ni¢des da caixa de didlogo Controlo do Scanner:



Procedimento basico para digitalizar ficheiros utilizando o scanner TWAIN

Colocar um original no vidro de exposigao

Colocar originais Tecla da caixa de didlogo Controlo
do Scanner TWAIN

A margem superior toca no canto superior esquerdo
do vidro de exposicado. Esta orientagdo é a defini¢do .
standard do controlador TWAIN. Colocar os originais ﬁ@ Esquerda 30

nesta orientagdo normalmente

A margem superior toca na parte de tras do vidro de
exposicao.

@@ Standard 07

Colocar um original no ADF/ARDF

Orientacdo do Original Tecla da caixa de didlogo de Pro-
priedades do Scanner TWAIN

A margem superior do original é colocada primeiro.

Z‘] @@ Esquerda 90°

A margem superior toca na parte de trds do ADF/AR-

DF.
Rl

@lE Standard 07

& Nota

O Os originais sdo normalmente rectangulares ([#) ou horizontais (). Contu-
do, a tabela acima apresentada utiliza quadrados para facilitar a compre-
ensdo da orientacdo do original. Mesmo que o formato real do original seja
diferente, ndo é alterada a combinacado da orientacdo dada ao original com
a orientacdo do original indicada no controlador do scanner.

O Para mais informagdes acerca da caixa de didlogo Controlo do Scanner,
consulte “Procedimento bésico para digitalizar ficheiros utilizando o scan-
ner TWAIN”.

O Dependendo das definic¢des, os originais de diferentes formatos sdo digita-
lizados de forma diferente.

p Referéncia

Pag. 89 “Procedimento bésico para digitalizar ficheiros utilizando o scan-
ner TWAIN”
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Digitalizar originais de formatos mistos utilizando o scanner TWAIN

Este capitulo descreve diferengas a que deve estar atento quando utilizar o scan-
ner TWAIN para digitalizar originais da mesma largura mas comprimento dife-
rente, tais como A3&A4 ou B4&B5.

* Se [Det. aut(form misto)] for seleccionado na lista [Form. original:], o equipamento
detecta o comprimento de cada original de largura igual e digitaliza-o.

e Se [Deteccao auto(form unico)] for seleccionado na lista [Form. original:], o equi-
pamento detecta o formato do primeiro original do lote e digitaliza todos os
originais seguintes com o mesmo formato.



S
5. Varias definicoes de

digitalizacao
Este capitulo descreve varias defini¢des de digitalizacdo.

Especificar opcoes de envio

Este capitulo descreve o procedimento para especificar op¢des de envio.

Resolucao

Seleccione a resolucdo para digitalizar originais.
Seleccione [100dpi], [200dpi], [300dpi], [400dpi] ou [600dpi] como resolucdo de digi-

talizacao.

[l Prima [Opc¢oes].
QFronto nna
Col. origin. e espec. dest.
& Tot.0

&/ 7E[ Wanual | Opcdes

g Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Resolugdo] e depois prima [ OK].

|EEnviar opGies 1,4 w[0K]
Mome do remetente
fvizo de recepsio

Resaoluzin

B Seleccione uma resolugio e prima [0K].

Rezolucio: 171 45 [0K]
100dpi 200dpi

a00dpi 400dpi
E00dpi

“Aparece aindicagdo Programado” e o ecrd Opgdes de Envio volta a aparecer.

ﬂ Prima [Escape].

[EEnviar opties 1,4 (0K
Mome do remetente
fvizo de recepsio

Rezoluzao

Q3
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Orientacao do Original

Este capitulo explica como visualizar correctamente a orientagdo de topo/fundo
dos originais digitalizados no ecra de um computador cliente.

l] Prima [Opcoes].
P ronto 1004
Cal. arigin. & espec. dest.
& Tat.0

@fﬁfm Marual | Opgdes

g Prima [ A] ou [ V] para seleccionar [Orientagéo original] e depois prima [ OK].
Enviar oppdes 274 w[0K]

Orientacio orizinal

Definicdo do original
Tamanho digitalizacio

B Seleccione @ ou E5 para a mesma orienta¢do que a do original e prima [ 0K].
Orient. orizinal: 171 %[0K]

[&] ]

“Aparece aindicacdo Programado” e o ecrda Op¢oes de Envio volta a aparecer.

ﬂ Prima [Escape].
Enviar opries 274 &[0K]

Orientacio orizinal

Definigdo do ariginal
Tamanho dizital izagio

Para visualizar correctamente a orientacdo de topo/fundo do original digita-
lizado num computador cliente, a colocagdo do original e as defini¢des efec-
tuadas no painel de controlo tém de coincidir.

A seguinte tabela apresenta a relacdo entre a orientacdo do original e as defi-
ni¢des do painel de controlo.



Especificar opgdes de envio

Colocar um original no vidro de exposigao

Orientacdo do original Tecla do painel de controlo

A margem superior toca o canto superior es-
querdo do vidro de exposicao.

A&

A margem superior toca na parte de trds do
vidro de exposigao.

[R] (]

Colocar um original no ADF/ARDF

Orientagao do original Tecla do painel de controlo

A margem superior é colocada primeiro.

o [&] (]

A margem superior toca na parte de trds do
ADF/ARDF.

Glia

& Nota

O Os originais sdo normalmente rectangulares ([#) ou horizontais (). Contu-
do, a tabela acima apresentada utiliza quadrados para facilitar a compre-
ensdo da orientacdo do original. Mesmo que o formato real do original seja
diferente, ndo é alterada a combinacdo da orientagdo dada ao original com
a orientacdo do original indicada no controlador do scanner.
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Definicao do original

Este capitulo explica as defini¢des de digitalizacdo da face dos originais.

*Eklmportante
O Esta funcdo s6 esta disponivel se o ARDF estiver instalado.
ﬂ Prima [Opc¢oes].

OPronto 1003

Col. origin. & espec. dest.

& Tat. [

@fﬁfm Marual | Opgdes

B Prima [A] ou [V] para seleccionar [Defini¢cdo do original] e depois prima
[OK].

[EErviar opcdes 274 ¥ (0K
Orientacio arizinal

Definigdn do ariginal

Tamanho digital izagio

B Seleccione [(riginal 1 lado] para digitalizar originais de um sé lado e, em
seguida, prima [OK]). Seleccione [Oriz ? lados (T com FER ] ou
[Orig ? lados (T com TEE ] para digitalizar originais de dois lados e, em
seguida, prima [0K].

Defin. original: 171 =[0K]

Original 1 lado
Orig 2 lados (T com TER 3
Orig 2 lados (T com FER )

Orig ? lados (T com TEM

“Aparece a indicagdo Programado” e o ecrda Op¢oes de Envio volta a aparecer.

Orig 2 lados (T com FER |

ﬂ Prima [Escape].
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Tamanho de leitura

Seleccione o formato do original a digitalizar.

l] Prima [Opcoes].
P ronto 1004
Cal. origin. e espec. dest.
&2 Tat .0

@.-"II:I.-"'EI Marwal | Opgdes

B Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Tamanho digitalizagdo] e depois prima
[OK].
[BEnviar opcdes  2/4 F[0E]
Orientacdo original
Definigdo do original

Tamanho digitalizacio

B Prima [A] ou [ V] para seleccionar o formato de digitaliza¢io na lista e de-
pois prima [OK].
Tam. digitaliz.: 173 43+[0K]
Detec. aulofril
a4 Ade]
A5 ] [T

“Aparece aindicagdo Programado” e o ecrd Opgdes de Envio volta a aparecer.
ﬂ Prima [Escape].

|EEnviar opGies 274 w[0K]
Orientacio orizinal
Definigdo do ariginal

Tamanho dizital izagio

Podem ser seleccionados os seguintes itens e formatos:

« [Detec. auto]

Digitaliza formatos de originais usando a fun¢ao de deteccdo automaética
de formato.

« Formato de modelo
A3, A4[)), A4F, A5, A5, 11 x 177, 81/, x 147, 81/, x 132, 81/, x
1107, 8/, x 112, 5!/, x 8 /,[), 5!/, x 81 /.7, B4, B5[), B5S[Z, Formato
personalizado
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% [FormPersoniz]
Digitaliza num formato especificado.
Formato méximo do original:

¢ Comprimento horizontal: 128 - 432 mm
¢ Largura vertical: 105 - 297 mm

& Nota

O Se seleccionar [FormPersonlz], as dimensdes da area de digitalizagdo (largu-
ra e comprimento) podem ser especificadas em mm.

Relacéo do original de formatos mistos com o formato de digitalizacao

Este capitulo explica as diferengas a que deve estar atento quando digitalizar ori-
ginais da mesma largura mas comprimento diferente (tais como A3&A4 ou
B4&B5) usando a definigdo da posigao do original e o formato.

Se definir [Formatos mistos] como [Ligado], o equipamento detecta o compri-
mento dos originais da mesma largura e digitaliza-os. Para mais informacoes
acerca de formatos mistos, consulte “Modo Formatos Mistos”.

Se for seleccionado o formato de um modelo, o equipamento digitaliza os ori-
ginais no formato seleccionado independentemente do formato real dos ori-
ginais. Se um original for inferior ao formato seleccionado, o equipamento
aplica margens a area de digitalizagao.

Se [Detec. auto] for seleccionado para digitalizar originais a partir do vidro de
exposicdo, o equipamento detecta o formato dos originais individuais e digi-
taliza-os de acordo com o mesmo.

Se [Detec. auto] for seleccionado para digitalizar originais a partir do ADF, o
equipamento detecta o formato do original de maior comprimento e digitali-
za todos os outros originais com base nesse formato.

p Referéncia

Péag. 101 “Modo Formatos Mistos”



Especificar opgdes de envio

Especificar um formato personalizado

Este capitulo explica como especificar um formato personalizado.
Para digitalizar um original com formato personalizado, mega a largura e com-
primento e introduza estes valores nas defini¢des “Largura” e “Comprimento”.

A imagem seguinte mostra a “Largura” e o “Comprimento” de um original.

< Colocar um original no ADF
|

A

A
Y

ALO031S

@ Vertical
® Horizontal

+« Colocar um original no vidro de exposicéao

A

A
\J

2
@ Vertical
@ Horizontal
I] Prima [Opc¢oes].
P ronto 1003
Coal. origin. e espec. dest.
&2 Tat.0

@fﬁfm Marual | Opgdes

g Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Tamanho digitalizacdo] e depois prima
[OK
|EEnviar opGies 274 w[0K]
Orientacio orizinal
Definigdo do ariginal

Tamanho dizital izagio
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B Prima [ A] ou [ V] para seleccionar [FormPersonlz] e depois prima [ OK].

Tam. digitaliz.: 373 ag[0K]
faal1 £ Bl 1ed
G Ciufsed

FarmPersonlz

ﬂ Utilizando as teclas numéricas, introduza o comprimento horizontal e, em
seguida, prima [O0K] ou [ #].

Formato personlz:

Int roduza medida.

Horiz.| 21 0/|mm

<128-432%

B Utilizando as teclas numéricas, introduza o comprimento vertical e, em se-
guida, prima [OK] ou [ ).

Formato personlz:

Int roduza medida.

Vert.| 297 |um

<105-297

“Aparece aindicagdo Programado” e o ecrd Opgdes de Envio volta a aparecer.

E Prima [Escape].
[BEnviar opcdes  2/4 F[0E]

Orientacio orizinal
Definigdo do ariginal

Tamanho dizital izagio

Como colocar originais para os digitalizar em formato personalizado

Este capitulo explica como colocar originais que pretende digitalizar em Forma-
to Personalizado.

« Definicao da orientacao do original
Em [Orientacéo original], seleccione [ [®|(®] ] ou [ [&](®] ] de acordo com a orienta-
¢do do original. Para visualizar [Orienta¢ao original], no ecra Fung¢des de scan-
ner, prima [Opg¢6es]. Para mais informacgdes, consulte “Orientacao do
original”.



Especificar opgdes de envio

< Colocar um original
Coloque os originais com a face virada para cima no ADF; com a face virada
para baixo no vidro de exposigdo.

% A orientacao do original é [ & ]

Colocar um original no ADF

_yﬁR
/ \ =

ALO027S

Colocar um original no vidro de exposicdo
Alinhe o original, rode-o para a direita ou >
para a esquerda e coloque-o com a face vira-

da para baixo no vidro de exposicao.

% A orientacao do original é [ ]l ]

ALO028S

Colocar um original no ADF

ALO029S

Colocar um original no vidro de exposicdo

Alinhe o original na vertical e coloque-o com
a face virada para baixo. —

/ \

ALO030S

A Referéncia
Pag. 94 “Orientacdo do Original”

Modo Formatos Mistos

Este capitulo explica como definir o equipamento para detectar o comprimento
de originais individuais quando digitalizar um lote de originais que sdo da mes-
ma largura mas de diferente comprimento.

[l Prima [Opc¢oes].
P ronto 1003
Coal. origin. e espec. dest.
&2 Tat.0

@fﬁfm Marual | Opgdes
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g Prima [ A] ou [ V] para seleccionar [Formatos mistos] e depois prima [ OK].
[EErviar opcies  a/4 ¥ (0K

Farmatos mistos

fnexar assunto
Tipo de Ficheira

B secieccione [Ligado] e, em seguida, prima [OK].
Formatos mistoz: 171 S[0K]

Dez|izado

“Aparece aindica¢do Programado” e o ecrda Opc¢oes de Envio volta a aparecer.

ﬂ Prima [Escape].
Enviar oprdes 374 &[0K]

HlFormatos mistos
fnexar assunto

Tipo de Ficheiro

& Nota

O Para definir originais da mesma largura e diferente comprimento ao mes-
mo tempo, defina-os de acordo com o gréfico em baixo.

A4 A3

ALO033S

O As seguintes combinagdes de formatos de originais estdo disponiveis:
A3 &AL}, B4AD&B5 ) e A4DP&AS[).



Especificar 0 assunto

Especificar o assunto

Este capitulo explica como especificar o assunto do e-mail.

I] Prima [Opcoes].
P ronto 1003
Coal. origin. e espec. dest.
&2 Tat.0

@fﬁfm Marual | Opgdes

g Prima [ A] ou [ V] para seleccionar [Anexar assunto] e depois prima [ OK].

[BErviar opcdes 474 ¥ [0K]
Formatos mistos

fnexar assunto

Tipo de Ficheira

B 1ntroduza o assunto e depois prima [ OK].

fnexar assunto:
Introduzir assunto
abc |_

“Aparece aindicagdo Programado” e o ecrd Opgdes de Envio volta a aparecer.

ﬂ Prima [Escape].

[BEnviar opches 474 = (0K
Formatoz mistos

SlAnexar assunto
Tipo de Ficheira
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Especificar um tipo de ficheiro

Este capitulo explica o procedimento para seleccionar um tipo de ficheiro.

*Eklmportante

O Para entregar ficheiros, defina o tipo de ficheiro utilizando o computador do
servidor de entrega. Para mais informagdes, consulte os manuais fornecidos
com o software de entrega ScanRouter.

Pode seleccionar os seguintes tipos de ficheiro:
¢ Pagina unica: TIFF/JPEG

¢ Pagina tnica: PDF

* Paginas Multiplas: TIFF

¢ Paginas Multiplas: PDF

I] Prima [Opcoes].
P ronto 1004
Cal. origin. e espec. dest.
&2 Tat .0

@.-"II:I.-"'EI Marwal | Opgdes

B Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Tipo de Ficheiro] e depois prima [0K].
|EEnviar opries 374 = [0K]

Farmatos mistos
fnexar assunto
Tipo de Ficheirn

B Prima [A ] ou [ V] para seleccionar o tipo de ficheiro e, depois, prima [ OK].

Tipo de ficheiro: 1/2 (0K
Pagina dnica: TIFFAJPEG
Pazina dnica: PDF

Pazinas Mdltiplas: TIFF

“Aparece a indicacdo Programado” e depois o ecra Op¢des de Envio.

ﬂ Prima [Escape].
[BEnviar opcdes  3/4 F[0E]

Formatos mistos
fnexar assunto
Tipo de Ficheiro




Especificar 0 assunto

Carimbo

Este capitulo explica o procedimento para carimbar os originais digitalizados a
partir do ADF.

ﬂlmportante
O Para activar o carimbo, deve instalar o cartucho de carimbo Refax opcional.
I] Prima [Opc¢oes].

QFronto nna

Col. origin. & espec. dest.

& Tot. 1

&/ 7E[ Wanual | Opcdes

B Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Carimbo] e depois prima [ OK].
BErviar opcies 474 ¥

aaaaa

aaaaa

B Seleccione [Ligado] e, em seguida, prima [OK].
Carimbo: 171 w[0K]

De=| igado

“Aparece aindicagdo Programado” e o ecrd Opgdes de Envio volta a aparecer.

ﬂ Prima [Escape].
Erviar optdes  4/4 (0K

aaaaa

aaaaa

& Nota

O O carimbo pode continuar se a digitalizacdo for interrompida, dependen-
do da causa de interrupcao.

O Substitua o cartucho do carimbo quando o carimbo comegar a aparecer
mais esbatido. Para mais informacdes, consulte Resolugao de Problemas.

O [Carimbo] aparece apenas se o ADF estiver instalado.
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Definir a seguranca de ficheiros PDF

Este capitulo explica as defini¢des de seguranca para ficheiros PDF.
Utilize as defini¢des de seguranga para evitar o acesso ndo autorizado a ficheiros
PDF.

*Eklmportante
O As defini¢es de seguranca podem ser feitas apenas para ficheiros PDF.

Codificar um ficheiro PDF

Defina uma palavra-passe para proteger e encriptar um ficheiro PDF. Apenas os
utilizadores que tenham a palavra-passe podem abrir e desencriptar o ficheiro
PDF.

*lemportante
O A encriptagdo é possivel apenas para ficheiros de digitalizacdo enviados por
e-mail ou Digitalizar para Pasta.

O Naéo pode abrir um ficheiro encriptado sem uma palavra-passe. Certifique-se
de que ndo esquece a palavra-passe do ficheiro.

l] Prima [Opcoes].
P ronto 1004
Cal. arigin. & espec. dest.
& Tat.0

@fﬁfm Marual | Opgdes

g Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Encriptacdo seguranca PDF] e depois pri-
ma [OK]).

[BErviar opcdes 474 ¥ [0K]
Carimbo

Encriptacio sezuranca POF

Permissdes sezuranca POF

B Seleccione [Encriptar documento] e, em seguida, prima [ 0K].
EncriptsegurPDF 1/1 (0K

Encriptar documento
Mivel de encriptacio




Especificar 0 assunto

ﬂ Seleccione [Ligado] e, em seguida, prima [OK].
Doc encriptagdo: 171 (0Kl

De=| igado

B Introduza uma palavra-passe e depois prima [ OK].

Pal-pazse encriptacio: o

Introduzir palavra-passe
abc | "

A palavra-passe introduzida aqui vai ser pedida para abrir o ficheiro PDF.

E Introduza de novo a palavra-passe e depois prima [ OK].

Pal-pasze encriptacio:  nHd

Introduzir palavra-passe
abc | a

“Aparece a indicacdo Programado” e o ecra Encriptagdo Seguranca PDF volta
a aparecer.

ﬂ Prima [Escape] duas vezes.
EncriptsegurPDF 1/1 (0K

Encriptar documento
Mivel de encriptacio

& Nota

O A palavra-passe de um documento ndo pode ser a mesma que a palavra-
passe master.

O Pode introduzir até 32 caracteres alfanuméricos para uma palavra-passe
de documento.
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Seleccionar um nivel de encriptagéo para um ficheiro PDF

Este capitulo explica como seleccionar um nivel de encriptacao para um ficheiro
PDF.

l] Prima [Opcoes].
QFronto nna
Coal. origin. e espec. dest.
&2 Tat.0

&/ 7E[ Wanual | Opcdes
B Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Encriptacdo seguranca PDF] e depois pri-
ma [OK).

BEnviar opcdes 474 ¥ [0K]
Carimba

Encriptacio sesuranga PDF

Permizsdesz sezuranca POF

B Seleccione [Nivel de encriptacao] e, em seguida, prima [ OK].
[BEncriptSezurFOF 171 =+
Encriptar documento

Mivel de encriptacio

ﬂ Seleccione [40 bits] ou [128 bits] e prima [ OK].
Nivel encript: 171 [0K]

40 bits
28 bits

“Aparece a indicagdo Programado” e o ecra Encriptacdo Seguranca PDF volta
a aparecer.

B Prima [Escape] duas vezes.
[EEncriptZezurPDF 171 ¥ [0K]
Encriptar documento

Mivel de encriptacio

& Nota

O Pode introduzir até 32 caracteres alfanuméricos para uma palavra-passe
de documento.

O O ficheiro PDF criado com o nivel de encriptagao [128 bits] ndo pode ser vi-
sualizado com o Adobe Acrobat Reader 3.0 e 4.0.

3 Se [Permit s6 baixa resoluc¢do] for especificado como permissao de impressao
em [Permissdes seguranca PDF], ndo pode seleccionar [40 bits].



Especificar 0 assunto

Alterar as permissoes para ficheiro PDF

Defina uma palavra-passe master para restringir a impressao, alteracdo, copia
ou extracgdo nao autorizadas do contetido do ficheiro PDF.

Apenas os utilizadores que tém a palavra-passe master podem repor ou alterar
estas restrigoes.

ﬂlmportante
O A encriptagdo € possivel apenas para ficheiros de digitalizacdo enviados por
e-mail ou Digitalizar para Pasta.

O Nao pode redefinir ou alterar as defini¢des de restricdo de um ficheiro sem a
palavra-passe master. Anote a palavra-passe master num local seguro.

I] Prima [Opcoes].
P ronto 1004
Cal. origin. e espec. dest.
&2 Tat .0

@.-"II:I.-"'EI Marwal | Opgdes

B Prima [A] ou [ V] para seleccionar [Permissdes seguranca PDF] e depois pri-
ma [OK).
[BErviar opcdes 474 =
Carimbo
Encriptacio seguranca PDF

ﬂ Seleccione [Ligado] e, em seguida, prima [OK].
Pal-pazse master: 1/1 ¥[0KE]

Des|igado

Aparece o ecrd de introducdo da palavra-passe.

109



110

Varias definicbes de digitalizagao

B Introduza uma palavra-passe e depois prima [0K].

Pal-pasze encriptacio:  nHd

Introduzir palavra-passe
abc | .

A palavra-passe introduzida aqui vai ser pedida para alterar as defini¢des de
seguranca do ficheiro PDF.

ﬂ Introduza a palavra-passe de novo e depois prima [ 0K].

Pal-pazse encriptacio: o

Yoltar a introd pal-passe
abc |_ i

“Aparece a indicacdo Programado” e o ecra Permissoes seguranga PDF volta
a aparecer.

ﬂ Seleccione [Permissdes] e, em seguida, prima [ OK].

[BEFerm. Sezur.FOF 171 ¥
FPalavra-passe master

Permi=sdes

ﬂ Altere as defini¢des de seguranca do PDF.
Pode especificar as seguintes defini¢des de seguranga:
* Permissdo de impressao: [Proibir], [Permitir todos] e [Permit s6 baixa resolu-

cao].
¢ Permissao de edicao: [Proibir] ou [Permitir].

* Permissdo de copiar ou extrair contetido: [Proibir] ou [Permitir].

Segue-se um procedimento para proibir a impressdo de ficheiros PDF digita-
lizados.

g Seleccione [Imprimir] e, em seguida, prima [OK].

Permissies 171 +[0K]
Blterar
Copiar ou extrair




Especificar 0 assunto

[[U Seleccione [Proibir] e, em seguida, prima [ OK].
sezuranca: Impr.: 171 +[0K]
Permitir todos
Permit =0 baixa resolucio

“Aparece a indicagdo Programado” e o ecra Encriptacdo Seguranca PDF volta
a aparecer.

Pode aplicar varias defini¢cdes de seguranca a um ficheiro PDF.

ﬂ] Prima [Escape] trés vezes.

[BEFermnizsdes 1/1 = [0K]
Alterar
Copiar ou extrair

O ecrd Opgoes de Envio volta a aparecer.

& Nota
O [P-passe] e [Palavra-passe master] ndo podem ser iguais.

O Pode introduzir até 32 caracteres alfanuméricos para uma palavra-passe
master.

O Se [40 bits] for seleccionado como nivel de encriptacdo de PDF, ndo pode
seleccionar [Permit s6 baixa resolucéo] como permissao de impressao.
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Varias definicbes de digitalizagao

Seleccionar o tipo de original

Seleccione um tipo de original.

Utilize as teclas [Cor integral/ P&B] e [Original] em combinacéo para seleccionar
[Tipo 1 (Cor:Texto)], [Tipo 2 (Cor: Foto)], [Tipo 3 (P&B: Texto)] ou [Tipo 4 (Cor: Foto)]
como tipo de original.

A seguinte tabela explica as combinagdes de teclas [ Cor integral/ P&B] e [ Original ].

Tecla [ Cor integral/ P&B) Tecla [Original ) Tipo de original
Cor integral Texto [Tipo 1 (Cor:Texto)]
Cor integral Foto [Tipo 2 (Cor: Foto)]
Preto e branco Texto [Tipo 3 (P&B: Texto)]
Preto e branco Foto [Tipo 4 (Cor: Foto)]

[I Prima [ Cor integral/ P&B] para seleccionar cor integral ou preto e branco.

I_, Oo’o O
o O & o
( ) ) ( ) N
I
qiitii PO

" o

AMA008S

O indicador do tipo de cor seleccionada acende.

g Prima [ Original] para seleccionar texto ou foto como tipo de original.

Oo.o O
ol o0& o[
( ) ) ( ) N
O
quierep o BTG

== o

AMA010S

O indicador do tipo de original seleccionado acende.



Seleccionar o tipo de original

& Nota

O Faca as defini¢des de tipo de original em [Fung6es de scanner], [Defini¢ao tipo
de original]. Em [Definicéo tipo de original], pode alterar as defini¢des de [Tipo
1 (Cor:Texto)], [Tipo 2 (Cor: Foto)], [Tipo 3 (P&B: Texto)] e [Tipo 4 (Cor: Foto)]. Al-
terando estas defini¢des, também ¢é possivel digitalizar originais em escala
de cinzentos. Para mais informacdes, consulte o Manual de Defini¢des Ge-
rais.

O Para digitalizar ficheiros quando [Defini¢cbes de cor a omitir] estiver activado
em [Fungoes de scanner], seleccione [Tipo 3 (P&B: Texto)] ou [Tipo 4 (Cor: Foto)].
[Definicao tipo de original] em [Funcgées de scanner] determina se [Tipo 3 (P&B:
Texto)] ou [Tipo 4 (Cor: Foto)] estd disponivel. Para mais informagdes sobre
como seleccionar cores a omitir, consulte o Manual de Defini¢oes Gerais.
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Ajustar a densidade de imagem

Ajusta a densidade de digitalizagdo em cinco niveis.

[l Prima [ Mais claro] ou [ Mais escuro] para ajustar a densidade.

O oo (@]

ol o&s o[
( ) ( ) ) N
(O
e ol o o ;
I S Tar e

S

AMA009S

O indicador de densidade “1” desloca-se um lugar ao premir no botao.



Este apéndice detalha especificagdes sobre a funcdo de scanner e explica as defi-
ni¢des suplementares.

Relacdo entre Resolucao e Tamanho do
Ficheiro

Este capitulo explica a relagdo entre resolucdo e o tamanho do original.

A resolucdo e a area a digitalizar sdo inversamente proporcionais. Quanto maior
for definida a resolugdo, mais pequena serd a area que pode ser digitalizada. In-
versamente, quanto maior for a area a ser digitalizada, menor pode ser definida
a resolucao.

A relacdo entre a resolucdo de digitalizacdo e o tamanho do original é apresen-
tada a seguir. Se o tamanho do ficheiro for demasiado grande, a mensagem “Ex-
ced. capacid. méx. dados. Verif. resol. e [Iniciar].” aparece no painel de controlo
do equipamento. Especifique novamente o formato de digitalizacdo e a resolu-
¢ao.

@ Nota

O Dependendo do nivel de compacta¢do da imagem, o tamanho méaximo da
imagem pode ser limitado.
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Apéndice

Quando utilizar para E-mail ou Digitalizar para Pasta ou como
Scanner de Distribuicao de Documentos em Rede

Este capitulo explica a relagdo entre a resolucdo e formato da digitalizacdo quan-
do utilizar a fun¢do de E-mail, Digitalizar para Pasta ou Scanner de Distribui¢do
de Documentos em Rede.

< Se [Tipo 3 (P&B: Texto)] ou [Tipo 4 (Cor: Foto)] forem seleccionados como tipo de
original em [Funcoes de scanner]
Todas as combinagdes até A3 e 600 dpi podem ser digitalizadas.

% Se [Tipo 1 (Cor:Texto)] ou [Tipo 2 (Cor: Foto)] forem seleccionados como tipo de
original em [Funcoes de scanner]
Os originais podem ser digitalizados usando combinag¢des marcadas com O
na tabela.

100dpi | 200dpi | 300dpi | 400dpi | 600 dpi

A3

B4

A4

B5

A5

B6

A6

O|O|O0|O|0|0

A7

11x17

Legal (8'/2x 14)

81/,x13

Legal (8/2x 11)

O|O0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0
O|O0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0
O|O0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0
O|O0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0

OO

51/,x8'/>

& Nota
O Introduza os formatos B6, A6 e A7 directamente.
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Relagéo entre Resolugéo e Tamanho do Ficheiro

Quando Utilizar como Scanner TWAIN de Rede

Este capitulo explica a relacdo entre a resolugdo e formato de digitalizagdo ao uti-
lizar o equipamento como scanner TWAIN.

Se a Opcao de Actualizacéo de Funcoes estiver instalada no equipamento

Para especificar a area de digitalizagdo ou a resoluc¢do, quando utilizar o equipa-
mento directamente como um scanner TWAIN de rede, consulte a Ajuda do con-
trolador TWAIN.

% Se [Binario(Texto)], [Binario(Foto)], [Escala de Cinzentos], [8 Cores] ou [8 Cores
(Foto)] for seleccionado em [Cor/Gradacao:]
Os originais podem ser digitalizados usando combinag¢des marcadas com QO
na tabela se a orientac¢do do original for [J.

100 | 200 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200
dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi
A3 ololo]o]olo
B4 olo|lolololo
Ad ololo|ololo]olo
B5 ololololololololo
AS ololo|o|o]lololololo|olo
Bo ololo|o|o]ololololololo
A6 ololo|ololololololololo
A7 ololo|o|o]lololololo|olo
nx7  [o|o|o|o|o|0O
s (O|lO]lOlO|0O]0O]O
#,x3 |O|O|O|O|O|O|O
sy |OlO]olo|o]ol0o]0
s.x8, |O|O|O|O|O|O|O|O]0O]|O]0O]0
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+ Se [16770K Cores] for seleccionado em [Cor/Gradacgao:]
Os originais podem ser digitalizados usando combinag¢ées marcadas com O
na tabela se a orientac¢do do original for [.

100
dpi

200
dpi

300
dpi

400
dpi

500
dpi

600
dpi

700
dpi

800
dpi

900
dpi

1000
dpi

1100
dpi

1200
dpi

A3

B4

A4

B5

A5

B6

A6

A7

O|O0|0|0|0|0
O|O|O0|0|0|0

11x17

Legal
(8'/2x14)

81/,x13

Legal
(8'/2x11)

O

51/, x 8/,

Ol O |O] O |00|0|0|0|0|0|0|0
Ol O |O] O |00|0|0|0|0|0|0|0
Ol O |O] O |00|0|0|0|0|0|0|0
Ol O |O] O |00|0|0|0|0|0|0|0

Ol O |O| O

O

¢ Nota

O Os formatos de digitalizagdo B6, A6 e A7 devem ser introduzidos directamen-

te.



Relagéo entre Resolugéo e Tamanho do Ficheiro

Se a Opcao de Actualizacéo de Funcoes nao estiver instalada no equipamento

A seguinte tabela apresenta a relacdo entre a resolucdo e o formato de digitaliza-
¢do quando a Opgdo de Actualizacdo de Fungdes ndo estd instalada no equipa-
mento.

< Se [Binario(Texto)], [Binario(Foto)], [Escala de Cinzentos], [8 Cores] ou [8 Cores
(Foto)] for seleccionado em [Cor/Gradacao:]
Os originais podem ser digitalizados usando combinagdes assinaladas com
O na tabela se a orientagdo do original for [.

100 | 200 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100 | 1200
dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi | dpi

A3

B4

A4

B5

A5

B6

A6

O|0|0|0|0|0|0O
O|0|0|0|0|0|0O
O|0|0|0|0O
O|0|0|0|0O
O|0|0|0|0O
O|0|0|0|0O

A7

11x17

Legal
(81/2 X 14)

81/,x13

Legal
(81/2x11)

51/,x8'/>

O] O |0l O |0|0|0|0|0|0|0|0|0O
O] O |0l O |0|0|0|0|0|0|0|0|0O
Ol O |0l O |0|0|0|0|0|0|0|0|0O
Ol O |0l O |0|0|0|0|0|0|0|0|0O
Ol O |0l O |0|0|0|0|0|0|0|0|0O
Ol O |0l O |0|0|0|0|0|0|0|0|0

ol O |0l O
ol O |0l O
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< Se [16770K Cores] for seleccionado em [Cor/Gradacgéo:]
Os originais podem ser digitalizados usando combinag¢ées marcadas com O
na tabela se a orientac¢do do original for [.

150
dpi

200
dpi

300
dpi

400
dpi

500
dpi

600
dpi

700
dpi

800
dpi

900
dpi

1000
dpi

1100
dpi

1200
dpi

A3

B4

A4

B5

A5

B6

A6

A7

O|0|0|0|0|0
O|0|0|0O

0|0

11x17

Legal
(8'/2x14)

81/,x13

Legal
(8'/2x11)

O

51/, x 8/,

Ol O |O] O |00|0|0|0|0|0|0|0

O

¢ Nota

O Os formatos de digitalizagdo B6, A6 e A7 devem ser introduzidos directamen-

te.



Relacao entre Tipo de Ficheiro Especificado para Digitalizagéo e Tipos de Ficheiro para Envio de Ficheiros por
E-mail ou para Pasta

Relacao entre Tipo de Ficheiro
Especificado para Digitalizacdo e Tipos
de Ficheiro para Envio de Ficheiros por
E-mail ou para Pasta

Este capitulo explica a relacdo entre o tipo de ficheiro especificado para digitali-
zagdo de originais e o tipo de ficheiro para o qual os ficheiros sdo convertidos
quando enviados por e-mail ou por Digitalizar para Pasta.

+ Tipo de ficheiro de pagina unica

Definicao de digitalizacao | TIFF/JPEG especificado PDF especificado
Preto e branco TIFF PDF

Cor integral ou escala de | TIFF (sem compactagédo) / JPEG PDF

cinzentos (com compactagdo)

% Tipo de ficheiro de paginas muiltiplas

Definicao de digitalizacdao | TIFF especificado PDF especificado
Preto e branco TIFF PDF
Cor integral ou escala de | TIFF (sem compactagédo) PDF
cinzentos
& Nota

O Se [Pagina unica: TIFFAJPEG] for especificado durante a digitalizagdo de um ori-
ginal de cor integral, dependendo das defini¢coes [Compct(EscCinz/Corlntgr)] em
[Funcoes de scanner], o formato de ficheiro muda do seguinte modo: [Liga-
do]....JPEG [Desligado]....TIFF
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Software Fornecido no CD-ROM

Este capitulo explica as aplicagdes existentes no CD-ROM fornecido.

Instalacao Rapida

Este capitulo explica o programa de execugao automatica.

Quando o CD-ROM for introduzido num computador cliente a executar o
Windows 95/98/Me/2000/XP, o Windows Server 2003 ou o Windows NT 4.0,
o programa de instalagdo inicia automaticamente (execu¢do automatica) a insta-
lacdo de software variado.

& Nota

O Para instalagdo no Windows 2000/ XP, Windows Server 2003 ou Windows
NT 4.0, inicie a sessdo como um administrador.

O Se a fungdo plug and play estiver operacional, [Novo hardware encontrado] apa-
rece quando inicia 0 Windows 2000/ XP ou o Windows Server 2003. Ao iniciar
o Windows NT 4.0, aparece o [Assistente de Novo Hardware Encontrado]. Ao ini-
ciar o Windows 95/98/Me, aparece, [Novo Hardware] ou [Assistente de Controla-
dores de Dispositivos], dependendo da versao do sistema. Se este ecra aparecer,
clique em [Cancelar], insira o0 CD-ROM fornecido com este equipamento na
unidade de CD-ROM do computador cliente e instale a partir da execugéo au-
tomatica.

O Com certos sistemas operativos, a Instalacdo Répida pode ndo funcionar au-
tomaticamente. Se tal acontecer, inicie o “Setup.exe” no directério de raiz do
CD-ROM.

O Para desactivar a execugdo automatica, coloque o CD-ROM enquanto prime
na tecla Shift. Mantenha a tecla Shift premida até o computador terminar de
ler o CD-ROM.

O Se premir [Cancelar] durante a instalagdo, a instalagdo de todo o software a se-
guir sera interrompida. Se cancelou, volte a instalar o restante software de-
pois de reiniciar o computador cliente.

Controlador TWAIN

Este capitulo diz-lhe o caminho até ao controlador TWAIN e os requisitos de sis-
tema do controlador TWAIN.

Tem de instalar este controlador se pretende digitalizar originais ou utilizar este
equipamento como scanner TWAIN de rede.

< Caminho do ficheiro
O controlador TWAIN esta guardado na seguinte pasta no CD-ROM:

\DRIVERS\TWAIN



Software Fornecido no CD-ROM

+« Requisitos do sistema

e Hardware
Equipamentos compativeis com PC/AT que suportam o sistema operativo
correctamente
Este controlador ndo pode ser usado em ambientes Windows NT, com pro-
cessadores baseados em RISC (MIPS R series, Alpha AXP ou PowerPC).

¢ Sistema operativo
Microsoft Windows 95/98/Me
Microsoft Windows 2000/ XP
Microsoft Windows NT 4.0
Microsoft Windows Server 2003

¢ Resolugao do visor
800 x 600 pixéis, 256 cores ou mais

DeskTopBinder Lite

Este capitulo apresenta-lhe o caminho até ao DeskTopBinder Lite, os requisitos
de sistema do DeskTopBinder Lite e as aplica¢des que sdo instaladas com o
DeskTopBinder Lite.

O DeskTopBinder é instalado nos computadores cliente para integracdo e gestao
de vérios tipos de ficheiros, como ficheiros de digitalizacado, ficheiros criados
com aplicagdes e ficheiros de digitalizagdo existentes. Este software permite uti-
lizar vérias fungdes para ficheiros de digitalizacdo guardados, por exemplo, vi-
sualizar ficheiros guardados. Além disso, com o software de entrega
ScanRouter, pode ver os ficheiros guardados em bandejas de entrada do servi-
dor de entrega ou utilizar outras fungdes para os ficheiros guardados. Para mais
informacdes sobre o DeskTopBinder Lite, consulte os manuais DeskTopBinder
Lite ou a Ajuda do DeskTopBinder Lite.

% Caminho do ficheiro
O DeskTopBinder Lite é guardado na seguinte pasta do CD-ROM fornecido
com este equipamento:

\UTILITY\DESKV2
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+ Requisitos do sistema

e Hardware
Equipamentos compativeis com PC/AT que suportam o sistema operativo
correctamente

¢ Sistema operativo
Quando instalar todas as fun¢des de DeskTopBinder
Microsoft Windows 98SE/Me /2000 Professional SP1 ou superior/2000
Server SP1 ou superior /2000 Advanced Server SP1 ou superior /XP Profes-
sional/XP Home Edition
Microsoft Windows Server 2003 Standard Edition/Enterprise Edition

Quando instalar apenas o SmartDeviceMonitor

Microsoft Windows 95 SP1/98/98SE /Me /2000 Professional SP1 ou supe-
rior /2000 Server SP1 ou superior/XP Professional /XP Home Edition
Microsoft Windows Server 2003 Standard Edition/Enterprise Edition
Microsoft Windows NT 4.0 SP5 ou superior

¢ Resolugao do visor
800 x 600 pixéis, 64K cores ou superior

% Software instalado com o DeskTopBinder Lite

¢ Auto Document Link
O Auto Document Link no computador cliente controla as bandejas de en-
trada do servidor de entrega periodicamente, obtém ficheiros entregues a
bandejas de entrada e notifica o utilizador da entrega.

e RFWriter
Em vez de imprimir ficheiros criados com uma aplicacdo, o REWriter con-
verte esses ficheiros em ficheiros de imagem TIFF ou BMP e regista-os
numa pasta de trabalho do DeskTopBinder. Para mais informagdes, con-
sulte a Ajuda do DeskTopBinder.

¢ Function Palette
A Function Palette permite utilizar fun¢des como Digitalizar com o scan-
ner TWAIN ou Imprimir sem iniciar o DeskTopBinder. Para utilizar estas
fun¢des na Function Palette, tem de as configurar primeiro utilizando as
Fungdes Avangadas do DeskTopBinder. Para mais informagdes sobre a
Function Palette, consulte os manuais do DeskTopBinder.

¢ Assistente Fung¢des expandidas
O Assistente de Fun¢des Avangadas permite fazer as defini¢des como no
[Funcoes expandidas] do menu [Ferramentas]. Para mais informacgdes, con-
sulte a Ajuda do DeskTopBinder.

& Nota

O Normalmente, o RFWriter € instalado com o DeskTopBinder Lite. Contudo,
se estiver a executar o Windows 98SE/Me, o RFWriter pode néo ser instalado
com o DeskTopBinder Lite. Nesse caso, instale o REWTriter manualmente uti-
lizando [Adicionar Impressora). Para mais informacdes, consulte o ficheiro RE-
ADME (LEIA-ME) na pasta [RFWriter] do CD-ROM fornecido.



Valores de varios itens definidos para fungéo de transmisséo/entrega

Valores de vdarios itens definidos para
funcao de transmissdo/entrega

Este capitulo explica os valores de varias defini¢des da fun¢do de transmis-
sdo/entrega.

& Nota

O Dependendo do tipo ou das defini¢des do ficheiro ou do original, pode ndo
ser capaz de especificar o destino ou de indicar o nimero méximo de caracte-
res indicado em baixo.

Transmissao

Este capitulo explica os valores de defini¢oes da fungdo de transmissao.

E-mail

A tabela seguinte apresenta-lhe os valores maximos das defini¢des da funcao de
envio de e-mail.

Item Valor maximo Observagoes

Ntmero de caracteres da linha | 128 caracteres alfanuméri- -
de assunto cos

Numero de caracteres do ende- | 128 caracteres alfanuméri- | Os enderecos de e-mail localiza-
reco de e-mail cos dos através da procura do servi-
dor LDAP nédo podem ser
seleccionados se contiverem
mais de 128 caracteres.

Numero de enderegos que pode | 100 Pode especificar 50 destinos por
especificar ao mesmo tempo entrada directa, incluindo bus-
ca LDAP. Seleccione os restan-
tes 50 destinos nos enderecos
registados.

Tamanho de ficheiro permitido | 725.3 MB por ficheiro -
para envio

Ntumero de paginas permitido | 1000 paginas por ficheiro -
para envio
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Digitalizar para Pasta

A seguinte tabela diz-lhe os valores maximos das defini¢des da fung¢do Digitali-

zar para Pasta.

Item

Valor maximo

Observagoes

Ntmero de caracteres do nome

128 caracteres alfanuméri-

do caminho em SMB cos
Numero de caracteres do nome | 64 caracteres alfanuméri- -
de utilizador em SMB cos

Numero de caracteres da pala-
vra-passe em SMB

64 caracteres alfanuméri-
cos

Numero de caracteres do nome
do servidor em FTP

64 caracteres alfanuméri-
cos

Ntmero de caracteres do nome
de caminho em FTIP

128 caracteres alfanuméri-
cos

Numero de caracteres do nome
de utilizador em FTP

64 caracteres alfanuméri-
cos

Numero de caracteres da pala-
vra-passe em FIP

64 caracteres alfanuméri-
cos

Numero de caracteres do nome
de caminho em NCP

128 caracteres alfanuméri-
cos

Ntmero de caracteres do nome
de utilizador em NCP

64 caracteres alfanuméri-
cos

Numero de caracteres da pala-
vra-passe em NCP

64 caracteres alfanuméri-
cos

para envio

Numero de enderecos que po- | 32 Pode especificar um maximo de
dem ser especificados simulta- 32 destinos introduzidos direc-
neamente tamente.

Tamanho de ficheiro permitido | 2000 MB por ficheiro -

Transmissao Simultanea

A seguinte tabela informa sobre os valores maximos das defini¢des para utiliza-
¢do simultanea das fungdes E-mail e Digitalizar para Pasta.

definir para enviar por Digitali-
zar para Pasta

Item Valor maximo Observagoes

Numero de destinos que pode | 132 -

seleccionar para E-mail e para

Digitalizar para Pasta

Numero de destinos que pode | 100 Pode especificar um maximo de

seleccionar para enviar por e- 50 destinos introduzidos direc-

mail tamente, incluindo destinos ob-
tidos pela busca LDAP.

Numero de destinos que pode | 32 -




Valores de varios itens definidos para fungéo de transmisséo/entrega

Funcao de Distribuicao de Documentos em Rede

A seguinte tabela mostra os valores para definir itens para a fungdo de scanner
de distribuicao de documentos em rede.

Item Valor maximo Observagoes

Ntmero de caracteres da linha | 128 caracteres alfanuméri- -
de assunto cos

Ntmero de caracteres do ende- | 128 caracteres alfanuméri- -

reco de e-mail cos
Numero de enderegos que pode | 100 Pode especificar 50 destinos por
especificar ao mesmo tempo entrada directa, incluindo bus-

ca LDAP. Seleccione os restan-
tes 50 destinos nos enderecos
registados.

O nimero méximo de destinos
que pode especificar difere con-
soante o software de entrega
ScanRouter que estiver a utili-
zar. Para mais informacdes,
consulte os manuais fornecidos
com o software de entrega Scan-
Router.

Tamanho de ficheiro permitido | 2,000 MB por ficheiro -
para envio
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Especificacoes

A seguinte tabela apresenta as especifica¢des do scanner.

Tipo de digitalizagdo

Digitalizacdo em scanner de mesa

Velocidade de digitalizacao

Quando utilizar a fun¢do E-mail/ Digitali-
zar para Pasta/ Scanner de Distribuicdo de
Documentos em Rede: Preto&Branco: 42
péginas/minuto

(Formato do original: A4[J), Tipo de origi-
nal: Texto , Resolugdo: 200 dpi, Compacta-
¢do (Preto & Branco): Ligada, Tabela de
Testes ITU-T No.1, Digitalizacdo de 1 lado)
Quando utilizar a fun¢do E-mail/Digitali-
zar para Pasta/Scanner de Distribuicido de
Documentos em Rede:

Cor integral: 13 paginas/minuto

(Formato do original: A4[J), Tipo de origi-
nal: Texto/Foto , Resolugédo: 200 dpi, Com-
pactacao (Escala de cinzentos/Cor
integral): Compactacdo de nivel 3, Tabela
de Originais, Digitalizacdo de 1 lado)

A velocidade de digitalizacdo difere conso-
ante o seguinte: ambiente de funcionamen-
to do equipamento e do computador,
defini¢oes de digitalizagdo e o contetido
dos originais (imagens densas requerem
mais tempo).

Tipo de sensor de imagem

Sensor de Imagem CCD

Tipo de digitalizacao

Folha, livro

Interface

Interface Ethernet (10BASE-T ou 100BASE-
TX), IEEE 1394 (IPv4 sobre 1394) (opg¢do),
IEEE 802.11b (rede local sem fios) (op¢ao)

Formato méximo de digitalizacao

A3/DLT (297 X 432 mm)

Formatos de digitalizagdo automaticamente detec-
taveis no vidro de exposicdo

A37, B47, A4[J, A47, B5J, B5[Z

Formatos de digitalizagdo automaticamente detec-
taveis no ADF

A3, B47, A4[J, A4, B5[J, B5,
A5[J, A5Y

Resolugdo de digitalizagdo bésica

600 dpi (escala de cinzentos de 8 bits)

Resolugdes de digitalizacdo seleccionaveis utilizan-
do a fung¢do E-mail/Digitalizar para Pasta/Scanner
de Distribui¢do de Documentos em Rede

100 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dp, 600 dpi

Resolucao de digitalizacado seleccionavel utilizando
o scanner TWAIN

100 dpi a 1.200 dpi

Formatos de ficheiro permitidos para envio TIFF, JPEG, PDF

Tipo de compactagdo de imagem para preto e bran- | TIFF (MH, MR, MMR)
co (dois valores)

Tipo de compactagdo de imagem para escala de cin- | JPEG

zentos/cor integral

Protocolo para enviar e-mail IPv4, IPX

Protocolo de rede SMTP, POP3
Protocolo para Digitalizar para Pasta SMB, FTP, NCP
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Em conformidade com a IEC 60417, este equipamento utiliza os seguintes simbolos para o interruptor
de corrente principal:

| significa LIGADO.
O significa DESLIGAR.

Declaracao de Conformidade

“O equipamento esta em conformidade com as exigencias da Directiva EMC 89/336/EEC (e as suas
directivas de correcgao), e a Directiva de Baixa Tensao 73/23/EEC, bem como as suas emendas. ”

Marcas Comerciais

Adobe®, PostScript® e Acrobat® sdo marcas comerciais da Adobe Systems Incorporated.
Pentium® é uma marca comercial registada da Intel Corporation.
NetWare® é uma marca comercial registada da Novell, inc.

Microsoft®, Windows® e Windows NT® sdo marcas comerciais registadas da Microsoft
Corporation.

Outros nomes de produtos utilizados neste documento servem apenas para efeitos de iden-
tificacao e podem ser marcas comerciais das respectivas empresas. Renunciamos a quais-
quer direitos sobre essas marcas.

A designacao comercial do Windows® 95 & Microsoft® Windows® 95.
A designagao comercial do Windows® 98 & Microsoft® Windows® 98.

+ A designagao comercial do Windows® Me & Microsoft® Windows® Millennium Edition (Windows
Me).
+  As designacdes comerciais do Windows® 2000 s@o as seguintes:
Microsoft® Windows® 2000 Professional
Microsoft® Windows® 2000 Server
Microsoft® Windows® 2000 Advanced Server

+  As designagdes comerciais do Windows® XP sao as seguintes:
Microsoft® Windows® XP Home Edition
Microsoft® Windows® XP Professional

+  As designagdes comerciais do Windows Server™ 2003 sao as seguintes:
Microsoft® Windows Server™ 2003 Standard Edition
Microsoft® Windows Server™ 2003 Enterprise Edition
Microsoft® Windows Server™ 2003 Web Edition

+  As designagdes comerciais do Windows NT® 4.0 sao as seguintes:
Microsoft® Windows NT® Workstation 4.0
Microsoft® Windows NT® Server 4.0

Copyright © 2006
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